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personekn.es ‘Kar akter».

. BE Rf?. Tngling med lyckligt Snille; 
âdeíc HfìrtÁ, vackervbildning , öppen, käns­
lig, lätirogen och oerfaren. Älskar "Maria.

~ MARIA, Dofter af Lundblad; ung, 
skon , känslofull äch^dggdig. Älskar Ström­
berg lifligt och oföränderligt,

SOPHIA. Hennes Syster; ung oth v Op­
fer , »re« spotsk; träffas dock slutligt af

Assessor-LUNDBLAD. Man af känsla

Assessor STRÖMBERG Strömbergs Far; 
Man af stadga och köld, sträng, rättvis,, 
men icke oblidkelig,

* i LUNDGREN. Öppen och redlig Man. 
Beständig i vänskap, ädel och öryggelig i 

' kärlek, fast t beslut, hvarken smilar, kru- 
»ar eller pockar.

B RÖ DBERG. Et mönster af elakhet » 
smulande ock förrädisk; låg och flygtig i kär­
lek egennyttig ock falsk i vänskap ; brinner 
för "Märia, o^å förleder Strömberg.

i^ Gienom Scenen pä GiUstugan kar man 
velat bevis a, at ehuru största delen af detta 
häcktes innevånare kunna hafva förtjent sitt 
öde, man likväl icht sällan där finner sada- 
ne„ som »förtjent dela brottslingens.



Jfvad'fSr Sfrtyt dàgâr sj elf v a kramens 
ämne , täcktes Läsaren påminna sig, al tn 
ganska, stor skillnad Jiger rum emellan en 
Tragédie och en GiUstugu - Dram i at denna 
s^dnáre 'f .ejiuiu^ mindre fkSn , är mera sa»n; 
deh at detta Ariete är en Ynglings första 
f Sr sok i Dramatiska vagen,



FÖRSTA AKTEN. ....

Teatern £5restänecStrSmb»rg§ ■ rum.

EQRSTÁ SCENEN.

STRÖMBERG. 1
sitter, t hotfull få M ÅoZ, ror cr 
fickan några Tolfskillingar, och bis* 
ler dem r handen.') '

Hela resten, pä Riksdaler ! För- 
.dömda spel! hvad år no at.gö- 

ra? Nej, ReVapgé ska jag ha! —» 
men utan -petigar' finna ingen revange. 
~ Nå så man åkåffö pennin­
gar! men hvar.?. —. (tanker;efter nå- 
gon stund) det skåls ' gå för sig på 
något satt. (Han å^nar kofferten, tar 
därutur några klädes-persedlar, sätter sig 
vid hordet oth sktifver en fårtekningåf- 
vir dem,) ' Min klocka står i Stö­



ra Kyrkobrinken : min silfver Snusdo 
sa hos —, -— mycket låna de; icke 
pa kläder — lät se 1—• t (tar papperet t 
ocb fkrifver). På 6 Ófverskjortor, in­
te als blekta — 24 skjlU 
stycket --------- .
Blå Fracken , spritt ny — a Rd. ig.sk. 
Slängkappan __
6 Västar —__ __
7 par Silkesstrumpo5.

il Lànàa.
(Stiger «?.) — och med 50 R:dr kan 
«nan hjélpa. tsig. :T

«m (fíanjar battenpck kappen, oc5 
*1 \ ga börr*, da Lundgren i 

aetsa^mâ stìèe^, i", 4

Ák’ÓR A - SÇÉ^tzì ' 
^18MoBWRG". LlMOÄå 

- ' WWtzRM^. \
Lod, morgon -* kära Bror! hvart 

tänker Hu' 
F«' , , S^äWLå íi 
th Jag måste ut^, och skaffa.pengar.

*...... LU^GKEK. 7
X4?1* att ^pela \ borrt, dem. Kära 

Ädrzg vät. ^r^aturcn:ihar:



ej vac­
kra egenskaper — likvàl slösar du 
hoM diEbftjfi, ^Hr^erfMr" den vickra

s-SM Naturens A $phof nedlagt? 
1^ dig i for? at gagea nä^tan och dig/ 
dài^-b Srp^ ii dM àg^Mtys! laí> 
W,Svej,î "3 > .f Z — n-n Àfcofqa 

; ââsDDLLE«.M iit rsa 
- 2 ig«i Êê/r qMvW^ i iSnid.')» 
t >, • Min therre.! edra predikningaer 

komma något fôr sent — _dessutem> 
vet jag iytP om fìâgoil kar at bland* 
$ig i mina affärer.
.o i LâvtzWàjc '

;• , r ' A*1^ àà
i 8sm ni, behagas,. itiiííi—< 

Men —; ^ed, ï&SÙ mips# ;dà vî^ 
S’vdr j hvarapnan -en evig Vänskap, er»- 
àra Or,, d| Mi Sachs ^ s^irntlgrspi!
ge - $ ô ktp ; j pg en í iv apiá gchSoM dig W^j 
fyiUes mìj^toibg§ri^ilângtanl’^w\dâ>t 
Strömberg;, ^élå vofd ívi lis oà: själ-t; 
jag .kvê. qMojligen tr<t *t-î íN.star e« 
gen^trfl^fttde , at 
våf'-väns kap sk ulle blidas iså, liten Var-.- 
åtrghet, — mdö rira 
mien ni hAN Mtt^ikchra ejurer ’apg&iök 
gen irr/ farväl min herre !
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’ STRóMBERG.

har än a'Wg ’trugat min 'H 
vänskap på någon* —* min beyre-l 
vänskapen lärer vissi icke varir 'så stor 
©ss emellak,< då et-’ enda- ord kunnat 
uplösa den. ~ Nå, n^, det ar - gam-i1 
malt och vant — mati älskar blott fôr ê à 
»t befalla" 'öch herrska ôfV'èr" sina vän- 
ner. (Gdr^ men Lundgren stannar p 
çvar.y 1 ./ * t-* 20 .. S

■ * — WNDGREN (ensam.') K

Nej JStröinberg — du säger o- 
àant jàg âr dín fän, du är förvil- 
lad •— jag ■ skall Wihgå dig, Ht isjélf 
erkänna det — det kr det enda straff: , W 
mitt hjerta fordrar. — Du skäll -bli ' lellan 
bra, jag skäll'Följa' dig på spåren, Mm 
och du får ej -komfoa'undan.^ (fí^ DÄ 
itv förtékningen ligga pà bordet.) Hvadì Ä.äl 
Nr dettd? ja sé! -min gosses <idti «vilt 
bli handlande f dch sSlja dknakåder Mtc : 
Nå, nå 4~ (pffuse) én' häidig SpekulA- feohj 
tion! bravo!^kdii skä bäddas;' men ■■ 
plågais först ,.i och ditt bjet^ - skall Ta 
sätfas på prof.>: Stig Mm 
à! - ' * • * MM



H

^REp JE T

DÉV Îorre.
IGMM6K.

‘m;-ib )
' Go morròn, ÄM bjertaas herre! 

£t« hterr fStrômtergl hâma? n# k 
' EUMMà^^âà^

Han géck hyss u£, Q m jag 
inte misstar nûg — så är det h^rr Ù 
gel ström jag. har. td^n, ^ran.. at tala

affarer Me^ 
herr -^trom^fg;?', , * 1X(

k JGEISTRÔAÍ. / : :
jo, det är något smått oss e» 

mellan — Ännu- har jag väl intet haft 
den- äran «at se min herre ùtì mitt 
rìtìg.áb men om òmstândighe-' 
tehnä'M-' skulle foga u—*' i^o- 
«à Y 'min herre^ vm ni be- 
liofver -XX- à «hälsa! på mig-—Jag än 
inte ' ohidpsam; c i

. LUNDGREN. -
Tack fût tiàdet —i men* en 

, hjelpsam! och god människa Bn sällan 
riks och ui-är skändat vara det •
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ålund.

,,w
Jag >ik^e mmllei^s, at lâ- 

na ut f sii^penpirLgar på râà, är Just 5$ 
inte ' sâ^lonàilcfè1 som 'WKCt^trSr ~

‘ IMMMîMl. ; i
.-•' ^QQvhVprför inte ?.. . A«

• !»i-k»ä- ■ TGIjLSTRöM^ . o O p â
Man N^qr^zM pMf. rr-i ir à»N 

förnuftig niätuii^^, J&yatySå mycket . Mi 
som mpjligt‘år, för" at 4ta folket till Mâle 

'Äs à assi- M s
sTaircètí à E prodit lui WÄ 
l^ilta^re.^; àe.^ nier 1 “eí privât 'hpsy U $ 
^ Voré’ îiâti ^îí tdiig^öm; han .là^ 
dár, oeh gàfve en skïlfibg pâ^&íki/ 
dalern i må niaise ri, som ^ôr 25 Pro- imorlu 
'oentr -? ^'-5: ' 'îm k
. ,.,j„-.v., n-lWD^E^': ' - 
: : 1 r; NL tar sà des sx Procent-n-men- 

dâ il^lrigar aW M oen ; pais ta tiL iTiggar- 
slafven Ni--unde$ìtôdjer; derbern te J 
läktéitmighKt 7-r-<V^j5—, tech slikválx WW
Mgep ni er vara: hjeJ^sam hurui M 
många, tusende tårar hqr ieke låg^I 
egennytta prisat yr .många föräldrars Gn^ 
ögon ? huru många goda ämnen, iom til
wn.‘;kiwn»ti bli: nyttig Murmar iiStå.-- ’̂-proi
ten-  ̂h^ücku: iför dier f#ade, v à '



huru många ,5fo dp, XQké;rTsom genom 
Mîgâkd: t^Ktom ligga itftten til last?

IGEL^URÖM{sktMtar.y
< t ;• Jag tLM,rnààVMj, Ms ni hörer 

til det svärmande siegtet, som—tryL. 
-på den nog ^IMivaMe Moralen: "51- 
s^-jdki yå^tA^tzorp — Lik-

’’kå^ Igelströttih 
Moralen liknar kameseontett tssoiii. í anfe 
tagen alla färger Ut du,'ditt förnuft 
heZHrîdìgt. JedSägarp och 
mitt förtzuft Hgex mîg, M Jag «— dstz-, 
vilUsåga Miy egepsMàl r* få? mi^ 
s|el(-n?Ma'$■ Nå-«‘, på;ni Mk 
annorlunda —% ^Ânniskpcn^ Heo^Mài 
i sina grund^ltser. c ;/ J/

j !. Í7 / . .
fórhuftt^; procpàrtz ê1 

Aï“ 5 àaì' Wín - * n^aX 
stridande emot Prp^çnXare- förstånd;1 '

v Mîn' herre^i jag^ skalí visa er moi 
satsenr ;Ont Pn f,behpfver., petigas , så 
kom til mig jag sk-a^ tjena er Lemo^ 
^X proitent :—? ödmjuka^denare 
»... \ - . äM -



-"c- LUNDGREN. 5 ' • 1
• ' Förlåt filin herre ! ' jäg ’har änge* 

läget at tala med er — 
IGELSTRÖM.

- Dm jag böra slipper edra , mora-

LUNDGREN, .
’ ’ Des lr icke’ miti ' sak ‘ at genera 

folfch4— hbtu ' mycket år - ' Strömberg 
skyldig PL

IGELSTRÔM.
1 Det år en sak, som endast kan 

angå mig och Strömberg. Jag hår 
st- fördra af honom, han år skyldig 
mig; óch i-Wedning deras, år frågan 
passande, huru mycket ?

LUNDGREN. -
Altför rätt^ men då jag tanker 

betala hans skuld, lar vål frågan vara 
^yiå.tep: . huru ibyckét3 h^r Jag at be?

IGELSK^U.
(Tarfratn plUtib&ktn, oc6 kr ar 

- p fit Struniforms fä
Ôdmjùka tj enare, då har min' 

gUnstigä héifé mycket rått*— (bngfir 
sig, ocb - lämnar- sSrsbr if ningen) — T re- 
huridrade Riksdaler med 6 procents



<5

rånta, det'blir på 4 mânâder 6 Riks-

H . .LUNDGREN. -
. {Tar fram penningars

’ Således 3®,6 Riksdaler ; år det ic. 
ke så? ;,.l

. , IGELSTRÔM. .
(Emottar pengarne.)

Min herres i ödmjuka. drång —- 
(yiïbgâ, men kommer tillhaka.) — Herr 
Strömberg måste. likväl vara såker 
karl, ty annars kunde^nL inte betala 
för honom 306 Riksd.: år icke; det 
sant? nå, nå, (til Åskådar ne) til un­
derrättelse Linder, at h ef r Strômbçrg 
år^en: god och såker kund ■—

LUNDGREN.
... Hör på min herre 11 ». Jag har e» 

kommission åt er.
* IGELtSTRoPI.

Och den lr?
LUNDGREN.

Jag år.SüBmhergs^. vån. Jag ser 
at hans affärer stå på: elak fot1— det 
är sant, han har förmögna föräldrar, 
men han har slagit sig pånspeU— 
och spel år grunden til kllt ondt — 
sag vill dr» honom ur åfventytet —•



'M
I meó bandskaHúfôrst Mra'LLhna des^'e- 

laka följder — han tänker lâna på- sina 
sorK klådep. -r- .ISt^.htShaitiJbi så'myckel 
lastå môjHgtrcàn^t.fërv åt såttä honom ur i 
hi]l i stånd ai ;kahhaJóia »t åri,. »^agår 
gj^ j ansvarig fór förlusten — hår har ìâL 
«d«- r
ss Pj; IGELSTRöM. 
itQckå .11 Det ån Gb -v?! och g®dt, jag tå c- iB 
ndskå kar; àn 'vMrm^à-vava Ft tro på. W 
e strd blotta löften, behagar min herre lem- 
da mí raígidôí skr^ • M

«wB 'LUNDGREN, ed i . W 
Äh ja! men jag tar klädes per- Lj 

à, bl sedíarne henilil mi^Udch' betalar er !■ 
(à! FEumírriap hed^ lö 5piwentsfc<viostiår ni 

„ U nöjd? ‘.TO A TOMiauaul ®

is 1-4 'EWyKå t - ) i»s gi 
sollt, 1! ' Ja. i v W 
WW ' .1*3 sel >:^WMVS!rå^ H I (

ib - Men LtrSnÄetU ^är Là và af S 
ímMí ,rê'»detta kirKf'rMdvt'l r^ì tysuîfe dà. 
«M koàmer. -v ' ’ - t r»d r t ™

io jíIGELSTRjóMG E- . 1 «• 
îà ji ** 'Ni k^û vara såker, «ùo herr^ W

den af Dig !



STRÖMBERG.-: A . 
yI .fà (iBPjr^ii å^r ätzk^räD !uàg 
- .ya r - m A) ^s -w i g , MMtàgtz jhgrve, 
rn-en .hade icke den, lyckan- at träffa

IG<^ • ■^uåöW 
åk^^^KéMr»..ås.A^' ê-,b»- / 

r^i &> îà i à niedrig. - ào<àMp^ ^â. 
. de åro bortår j p »ny » 

(.m^Ì4 WW3»
5 / _ÍSi ^vid- ggdl, hupiôS — 
(ban blir varse Lut^d^r^ —D-OdMM^L 
tjenàre, herr Notarie , alltid så tank- , 
full, så spekulativ t- ej iwfvärsammå 
upsyü’„: tzà ^àKnkàT'iîPàMau tyc­
kas gifya tilkånna, åt ny tanker på na. 
gpt, StgMjW glider»! dp ZAn lhpppIE^ a g, 
at vi få ifr^p trycket n^ot mårkeligt 
/oser as etìèrt Stude' —^Nåy E^vater 

^ål^ek Itìdì ^áatif: - "U z hriískò" .á fi s ig te t 
år en talandé'tatïâi'foHR^ysionomisten, 

Oep fårdAS 4? -al did àsràtfistôtok 
något på melank^íd. , ; [



T "MUDGREN. r.
Ocn dårens på fråckhfet òch ofor- 

skâmdhpt —* -Fasvål min herre. ' 
MÓMMG.

.(D/ Lundgren.')
Â kåra brdr, à à så hetlefrad; 

' trían fåp knappt i täta K ütK, Mån du 
år LW w*- förlåt mig: du 

söm â gertia màlisàt andra , må­
ste vål veta sjelf, at moderation år 
îhoralens hufvudregél x-LÍ likvål — i 
åörtze prålade vi lite, jag hadé orått; 
MM (kramar hails band}'WrlAt migT 

LUNDGREN^ i - 
. « Jd (»fr pd bonom.)

Tnté Ir jag ond på 7 dig — jag 
måste gå. (Gdr.)

1 "

osant.

‘1

• K

FWTÌE. SCENEN.', Ja;

DE FöRR^Wm LUNDGREN ’
à°ß

' ^otarien Lundgren år enWa.karL ”R
STRÖMBERG. K 

s" Dek årihany men hur Vétni det? Åb 
Han lånar ju aldc%. ? il kh

dä íM jig bedja dierfs af Dig !



BRÖDBERG.
Hos-herr Igelström kanske inte; 

men at aldrig låna, år för honom o- 
wMUgt; ty den günstige herrn behöf- 
v^r lika M mycke som vi.' ' Det år 
sant, häm spelar aldrig men söm 
jag hört, offrar han ymnpgt pL Kärle­
kens och Båöchi altaren.

Strömberg. r
Jäg försäkrar dig bror*, at det & 

OSWt.
BRÖDBERG.

Men jag kan låmna bevis. ' ..,
* IGELSTRÖM.

Förlåt, min herre, jag hav brott 
om; befaller herr Strömberg något, 
så' år jag er Ödmjuka -tjenare. '

STRÖMBERG.
t., Jag beh.ofvér 30 Riksdaler på 14 

■dar ty jag har ån !ntp Mtt pengar—' 
men våhtar .500'Rrdr hemifrån» Herrn 
kan få pant se hår. ( (Lämnar bo* 
nom fert^nhingfn^ " ‘

IGELSTRÖM (backar sig.y - il 
■ i Ah- jo, til och med^ôì oM hertD 
s| behagar.. - B » 4



.BRÔDBERG.
-, Usn bror, med 50 R:dr kommer 
.du-långt..., .

. IGELSTRôK /;. 
vi *Om herrpi behagar, sâ kán jag 
r4ána er utom è .§2,1200 > R:dr ,på er 
.förskrifning. -

STRÖMBERG.
Jag törsinte låna mer, ty jag 

Jr skyldig er 500 förut.
'MSOWÜG. '

Hvad gör. det?- Herr Igeistéöm 
vet at du* år sìker; 1 3200j R:dr mer el. 
ler miiidrd^göf ingen tingj ‘

1GELSTRÖM.
* ' 1 ^STRÖMBERG,

VÄ herrn då vara så god och 
skrifva.

Lo itiELSTRÔM. ..
â ílmfut?, lamna* 

^dah fristen
STRÖMBERG

”Sex -månader efter nedanstående 
datum betalär undertëknad til 'sedel, 
hafvaren# en siimnïa Stdr?.2§b Riksdal. 
W-ed löpande- laglig jåjata o—Í Valuta 
bekommit— som hårmed reversem

M0IE

MK
D 

Wé 
■imbdei

W

.M, 
WM! 
àà,U 
W 

à

«ÄW

W

MM Z 
W

, 11



Stockholm den ;4 itëajî Ig02. _ _ 
utsätter ni datum med

N rfånåder!fömt’, ‘fötfa^ émottog

( k j ' Det ; MdF-k^riför ' »t dxL ränta 
på? jnaderp gom förmodligen utgör 
mera åp -på, r^ dagar. - (> ß

. STRÖMBERG.
Och. j*m - Pecem- 

•ber, öcn Nr slmfversedåif dbrf 4 Maji 
6T mång^r föt^

JG^T^STRóM.5
pylika^áéxflar .kalla c*yi löpande, 

îme'drlh'dè'M ^èàt îàllW; och 
kunna således löpa ifrån mig til SRrå- 
Canzliet. DllSÌGô^S 
Gc STRÖMBERG. .

• - £ i fa er, mndsré
\ Nopen har 'ìngep hg {Til Zg^-

: Men det^r likväl <Jfp^ :hårdt. 
(Lämnar Lonnm Sedefa.) ,f Får jag ne 
pengar ? 3
_ , rHMMM. 
T - ' G u húyar s^at^her rn’ mTsstrojd m^d 
skosetp 'så kånGivr Vif latå bli hela 
kommersen. -J ö ■•



BRÖDBERG. 
(Håller honom

Âh ne}, bli qvar, och râkna up 
jpemùngprne !

IGELStRòM.
Som ni behagar (räknar pengar) 

à 190 Riksà och 50 gör 240'Riksdk 
Hår åro de — ödmjuka tj enar ev

.. S JETTE s €E NEN. .

M FÓRRE u TQ-M ÏGÈLSTkóM

STRÖMBERG. . r
Han skulle likyål ha 10 Riksdaler 

til — den "egenny ttiga, varelsen,
BRÖDBERG. - ' -

Söta à, • vid dylika ’tìlfàlïen må» 
Sste ma» ej si noga- se på styfvern , 
vi gå dit straxt, Oeh då skola vi våk 
ha det dubbelt igen. I dag, spela Vi 
på Bila hùnd, -

STRMMRL 
,, X* - et, kreatur T — 

lika pycket I, äh en gång — och 
i sanning åldrig mera. r . ,



. E BRyfìBERG,
. ■ <Har duUust át gå på spektaklet 
i aft$nr<-L 4^ MM

. .STRÖMBERG;
-- Hyad^spelasj ^ag? » .

• " v — BRÖMERG.
Kâra du , jaáy, man-går på spekta* 

kl et, så jr: sMjar>, frågan orp .pjesep 
.spm spela», utan blott om den som 
spelar, ocb såhsdp^menar* så 

Jofv^r. Jag at du skall bli nöjd i afton, 
h 3 . - ^TRqMBERG, /1 

b iß Vi dukade nu 
.MMSa;t du skulle- bevisa, fLupd. 
.gpm^år. en -i— h^ir-med. bevisar dp 
IO. à

; BRÓDBÉRG*
. . Kprrt ; och godt. _ I fprtroende 

jSagt^ , jag är.- d:in -,v|n, på då 
.ka^ner jag mig vara, skyldig mt varua 
id!K för L^pdgrçb. nl;iaft.qn ^kal jag 
s visa, dig-^tt.  Jag baf, Mt —, men h^r 
.^r du bevis, hur stor Lundgrens vån- 
skap âr emot diglås detta bref—7 
Qäipnw hotwm h

r « AMoNàG, p :
t ^il’ Maria Lundblâdb j— Qautlsar} 

4det? år Lpndgien^stiiìïZ^) ’^skvåpr



da Maria! Ån^teHgen har förnuftet se­
grat ôfyér ditt'tyx&e ì—dü bar 
åndteligen sjelf funnit, ät den^Hderli- 
ge Strömberg är öVird^g^at bli ålskad. 
Ja, han år —
Åtven jag var hank* vatt 7— men sent 

mbg ,. til min-störstä^kadä, ■ bief jag 
varse, huru ovärdigt han bär sig åt^- 
jag k inner det ^ëlf, huru sårande dét 
^år för et 'ktoslöfulft“ hjértäj at "öfvet- 
<ge sin fayédt^ idéè". mea nötivån- 
digheteh fordrar Ä et — Maria ^förlåt! 
jäg "måsté hupHktigt bekåtitta, - at det 
•näbtA -fågnär Mg;: at finnä Sirönlberg 
fbröttisMg — du-'tånker väl : -Mrè Lund­
gren ! det år uselt, a^ tån k a så —^jÄg 
vet det;'"men, i sanning, månniskor- 

så ------ ån hvat är M sjelf 
ìnàî^aSt^ nian MSkåt, én -Änäan låggér 
^hihdeHioVågén i 7^ • allting -M Således 
?Vålkottimét;,li jscin -‘uiidäntöujejf " dbjÄ 
hitidér , man hibbef dår åhdtéligeh til 
sitt ålskade -köreålb^ man 
'år-lyc^g.— Kåra -Avariaì, såg, hvar 
finnes den,, som vore AöK "oé^éhhyt- 
tig, at ej Vaga ÄNtf ^för att bli lyck* 

— tyatt káfVár' vr^ med 
^fvwsam^psyiif riß,
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min herre , ’Lundgren àr aldrig skrif- 
viVdetta — (rar up papperets rÆ detta 
blad år en helvetisk tekning, et ni­
dingsverk , omöjligen kan detta vara 
.skrifvet af min -bästa vån, af enlLund. 
gren? i (resolverad): Nej v Lundgren 
har visst inte skrifvit dekl L : :

- BR6D.BERG.-i
• (Tar Ires vet,, och visar ho tiom stilen,')

Så: trodde åfven jag; men du 
känner ju hans stil ?

. ‘/'S^RötaKUG.'
,i, Ja, : men hur .kom dettá bref i 

'dina håndér? ;
BR6VMRG.Ì —

Genom en nog besynnerlig :Mn- 
- del se. Du ^st; at i dd|pcår *Åssi£- 
sorns namhsdag : Sophia LufidHlad bad 

-mig ;förfa tta ; några verser ; jag i gjorde 
det; ochgiqk igår eftermiddags in bflié- 

-korjias rum ; just vid den tidendå de 
voro inne^Los at- dricka

5Thé : min afeigbIvar, at ofôrmodadt 
lågga dem på Sophias ' toiletta -deh 
surpreïmra henne, och då finner jag 
åefvetj' ' -



24

STRÖMBERG. '
Hur kom du at låsa en annans 

bref? #n
. BRóDBERG. G 

Det var ju adresserad t tü Maria, r k 
din stil Var âet inte; jag, lik ändra, àp< 
blefny fiken—: ocb låste. W *

• STRÖMBERG. .
Människor, mänriiskor! k/n det 

vara.sant? — (Med känsla*)— Hund- MA 
gren 1 kan ditt ansigte bedra ?-■* Du , , I 
i hvars -sexåriga umgänge-jag ej faà , H 
et enda svek,.»— i bvars hjerta, dyg- K 
dçn och rédlighéfen : tyckas ha valt io 
siVt beständiga hemVist —fåmt) åfyen kÜet 
du! ! 4-/ (.bittert) Människan ar den i 
första af Skaparens mästerstycken , så- „t,Ä 
ledes lika så outgrundelig, som dess 
Skapare sjejf----- —{med ifuev\ til Brud- hia,' 
berg) Herte , åar ni flera bevis ? np- p'M 
iys/mig ! jag kan . omöjligen tro UM 
ôfver ty ga mig — fininas sådan» mån- W i 
viskor ? b i Aro de ens möjlige i - Na t a- Ht 
rené — Hab då ère det et säkert |j mås 
bevis# at åfven allt ondt kan vara M» j 
till ~ ■------------------------------------ Mh 

'------ ’ ei’■'nauL -a ,e.1.l. i'r Ätj 
BRóDBERG. ■ 

E—M
Su« irr bediå di&rfs af Dt g !



M.
* ;

Jag marker den dir dosis verkar 
bra nog; men litet starkare skadar in- 
tet — 0dgr),hår år åfyen Marias svar 
•» hon åtsåger sig alt vidare gemen­
skap med <£ig.,5 oc|i à dàr hon 
n?ed hand'ocI mum7.M, nj, det år 

èn skrifìlig hand OjLÜ myflZ 
J>esi^na\ ì LfúnHgíen W i ^s 

sWyr'ys fins à oâ då . . *

* í; , fïvad. Maria betr^fíar, så åt hpn 
fruntimmer, oéh således láttrôgeh — 
óen. hvaj, sà'ge^ jàg ? Tåtttogen?
4.r :désistévary, sani/hyad man' 

W&jjeT" «kap M)y gDra ap«1 
vid et fôremâl, sb m 

a^id 4 ais k ^sp^^ocli sina' nö^en mer, 
alskarìnna ? ~ Xej K Maria, in-j 

àx tipg Har förebrå dig — da 
then —'iSpge; nóg har dà^ 

kånnt n^ni^^kå sjda, du sk^H åfven? 
låra Linhå ren goda du iìaïÇ 
du måste hl^ min gd, me» 
barden kommer, ivispar 1 niagot vid bo* 
Hoin, ban går med .värden, och säger dt 
Bsådberg) jag må^* pödvåndigt ut —,



du träffar, mig presis i på^ddarhuS-

SJUNDE SCE'NKN< \

\ ' "BRÔDBÈRG (e«LË.) ' ,
’ ' VöM Steget j ar. ^brdt f "för - att 

våts kar^j mas^jnan-jöck _.|uutâ. iUêà 
héoêr. ‘StrolnBeiädjd^ skaft kptfna nur 
farligt det ’år^ afaUka samma föremal 
som jag. . SrW föraktas for din 
skull ? .— nej/, aldrig! ßanske jag ska 
duellera1 med, «digj meij. det ^r jd fö^ 
bjudet, och jag vill, vf^ integorä e- 
moPlaÅn í sa mycket mindre Vill jag/ 
ffst, spm jag1 år ‘Så ~ fasti geh pad för 
s^k —-' Likvår stpakar det så val at 
få hämnas, och det: vill jag, det nö^ 
jertäPw&M betaga mig, ^påberi 
åt, uggjurd /Lundgren skall bli » mitt 
Ve^kiyg ä ocBf'detta mojMevår skall. 
Säkert såra/ditt hjerta, ; <



ANDRA AKTEN;
I Assessor Èun|bláds Hus,

'' -' FÖRST Æ lS € ENE M. : '

MARIA ock SOPHM.
( De s^ttn ocb & pä M^e.)
MARIA.-' ' J

Háf pàVéíè ^r’kJôbkaû ?' :i-
V1” MåA./' u jc/pj .

' ' ' Nio ,1 kSra ddP 1 Vi’ fiJ tnMkv 
fr Sm mand é i jäagt skall' M l 
tè snygga3 5áîg ; k 1/^ syVteiV

'StreniBerg; kòhinjer Vtifc 
à ? «È^E en ' àrk /1 jag 
Jr ô íVVrtygaíir ali-in$ àksr lìjkâ 
hôgt som jag Jfppam^^ikvàl sa’ bu- 
è t.sorn . &k iç k a d e s, ty. honoms, at han 
sy^rjat Pie^ ep alíyarsa.m ppâyn : ; Ys.âg 
^ssqf^Drçry jag kpmtp/p ÌÇ^^lq-íTt ”T 
P^n .ís^nniskan,- 
Mjag.ÂMYyLj.^



SOPHIA. '
Aiáan Lrlà karl arn è / sNedes o- 

trogen och obeständig. Nå» nå, det 
år eh .gammal ; regel, etj kail söm få- 
ster sig vid et föremål, år et under-' 
verk i Naturen. -^ underverk nu 
för tiden åro altkor rara ,, böra flickor­
na aldrig Tknptp , och japt^gett nöja 
sig tûed vendens vanliga skick, eller 
ock aldrig, gift^r,s^S1, : , , M.4

^MARIAV
vu dömm^r^Mg strängt, mi's 

kåra Sophia,: har^du glömt, hvad sö­
ta pappa lårde ps^ y< —r- huna barn, 
Mer bechåndW: í människphjer- 
tat finqas många .vinklar ; ;vlåt hâr.oçh 
där vára karlar, hyilka just icke äro 
så nogräknade at , hålla sig Vid sina 
gjfna .löften ? få .finnas MM rätpmån- 
g£;iblamkdfmx Xvil^ löftesoxh ver^ 
sMighft .altidMi ", et pc^samma.’’
3 1 ‘.a » 3 SOPHIA,
— Martti du1 kär< det-märks nog

(til hVem vet icke; 
af då* en kå^ fiibkä .beskrlfver à äl- 
sÒrèsî ègéhskaper ^ ‘älfkaAi sin äU 
àànaà' —» vi  ̂just få sè èn modell
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et Gudapar smeker} Stackars Ii/ 
.ten, du. år fast ~r du aryens fånge l '

' Den som Äskar vära1 fånge ; * den 
som endast känner sig vara lycklig; 
när han med säkerhet vet sig i vara 
det, ar visst afunäsvärd 
íAi) lyck^? min syster,, är en sJaLaf 
Vårt1 tyckeå. . ; ;1 nà tycké;Dn 
önskan, så vida de endast, sy fr a/på*- 
mig sjelf —/ utgöra* enekeHgen min 
lycka, då de vinnas.

- ’ ' ! ' SOPHIA; L, Lo O.
Inte är Kg å> ej eller tänker 

jag M't, -men för at fås så hoga be­
grep Sbm du, hanjag just lyst,,at med 
^Lt.fócsta förgapa mig i någop,

MA^IA. '
Din fjolla! " 1 ■ ,f

' LOPHIA.
(Tar en nlfvanam mint^

Då påstår jag: allting koimmer 
af ens .typk^ . lag tyeke.r, deMråå. 
»kar jag — altså är karleken/en slaf 
af blotta tycket. @va4itycker du sys» 
txr om m^tt tycke ? .. /,



MARtA/ ' ; ' v
Astà kÂr Ätz ^lâ tz^ekoà tìieti 

BU måste vi gål -r ^MarU stiger «p, 
àâ Assessorn med detsamma kommer à)

/ ' ANDRA 8G^^ NV

Å^e^sor ^ijÄMå
'/f' (P-ickerná* sgringa mot konom^)

MARIA." SOPHIA. ' 
God dág sLÄpaKa J

. : Tack mînà barndi (tik Maria.') 
Mitt barni, hv arföre ' så -ledsen ? —ì du 
vet.j^g ipLintg at -iZgon -ar -missnöjd 
_? se på bara r-r r& j Mnkfull, liksom 
hade hon at tähkapaj någät ^tort — 
tacka vill jag min lilla Èîá, som all­
tid är munter 4)à ^Pad !
(.w’rçt, Mì' A 8EM A.

n 'K^ra pappa , jag Bot JiWål att 
minis^S^er Oär prsafc. vars- lite Älkva^- 
sam p 4nW arnåt ju ' gifta bott hen-

'stdrt at 
tanka öfver -- emédaniMi&



H 

merendels anse omtanke sâsom g f

4

N

ôWWêM ênâàk. M en d et sät­
ter MW m^or uti en adertonarig flic­
kas hufvua?^^^

ASSESSQRN ^aìfvarsam^j 
/ f §ophia>,.. du gât* à -långt rued 

^ditt? sangst ) — -har, mitt fadershjerta 
Tôrtjent dey na r obeskedliga „ förebråel­
se ? —• (Med en faders beta känsla/om- 
famnar ban sina barn, med en first Mtcfc 
pd Sophia.) Nej, mina barn , jag ar 
Far, men ej, Tyrann. - Naturens .Ijut- 

\ya käns^, rsojn våokes« nti et Faders- 
h^eçta ; Vid åsynen af Barnens välgång, 
år min störst^; lyutning: på(jorden*

MARIA.
Min Far ! ■ 

, SOPHIÁ.
’. < • tied tâfe/uUd 8^on vill

‘’s- ‘ìs '• ’5 kasta "sig* 'får ' Fädreiis fotter ; 
tnen han bivtd/ar 'deti) 

r Kan mîh Far förlåta sin Sophia?

ASSESSORN í«r gl»à pâ benne.)
" ' jag tror dö gråter! (Tårkar bort 

en tär -.-mnntier 1 Du har mitt Fäders» 
hjerta — hår min ha&^dwö”2 uv

E



-, „ .
(ays^ toed wirm^ gubbens 

ibana glättigt.').
Nu ar jag glad îgen I -

- ASSESSORN. '
Kom raina barn f — du Maria 

kän sätta: snath en stol- -— vi ska pra- 
ta ' lite med hvarandra — (de sätta sig) 
4et är siråt väder i dag 1 
\ MARIA.

Solen gratulerar Er, min Far, 
på Er namnsdag t

ASSESSORN?
(Smeker vek khippär kenke stå 

kinnbenet.) -
Och du är så vacker som sjelfva 

solen ! Ser dup. jag fkan också vara 
galant

, S0?M4. "
Kanske pappa. ,vill t^U^med syster 

•mellan fyra ögon rf- sig udgex 
ifrån stefan) säg? ? - 

ASSESSOR#.
Det vore väl så — men du är 

redan stor nog, at hora på vårt: kam. 
tal — (tih Maria) i såg , min fotter —- 
yar Uprigtig emot din .Eaijr^ålskar 
à Strombeig? ; • Ed — ku in



M '

.îà «mà ' 
um ‘mimrar tìïíîter -— (Hon $Ur 

«í4 ógone n, ocb stammar fram) jag . ..

ASSESSQRN.
; , Qm jag tillåter ?n,r- I dylikt soll, 

(info rêr-à pm -dig-sjelf! -*- 
■Jag känner min ■ pjigt, ; som Far , jag 
känner äfveri t ditt åliggande som barn 
—- men då' fö radrar !'vi Íja gÄä . dorrt 
siná döttrar, så skall det gå til på föl- . 
jande sått: /’'tpitt barn , vill du gifta f 
idig? -777 M^r -, »likväl, något lå&gsamt V 
och 'blygt — "ja ! —r- Hyru ,hZtM M- 
.remålet för. ditt ~ svar (scr

Mafja^ Carl Strömberg, ' Sekter vid 
Kammat- Kdllpgium ! *—\Nå, (stâr «p 
LLÖ- omf(iipn(ir. Maria), dû hats rått bi* 

.Lab, Gud vålså»Be;fer! s,ågef jag, o ob 
därmdd äipfiQaesseghvad 
.säger du,“ mìns-Fia-? ' «»m b.

SOPHIA," r .
Förlåt, mín Çar ! när jag en gång 

' blir kär ,1 skall jag. med 'mera vissliet 
kflnpa sy argt, på .frågan, * Men. se betr 
Brödberg! '



f WDoMM .
; Herr Asfeefestir r jag 

graà^râr ^ckifwå^ thnn^y 
húr mår mitt herrskap'?■ 'v 
^.. 3VtA|iI^tprCH-SOPHIA (niga.).

Sått ibrai herr^AÁY^k^
ASSESSORN. - • i '

' .Nå1, jäg får Våt-den åfäti -at së. èr 
til ttiiddag"htis-mi* ’

- " , Mâàà . / -
' Mëj-jag fabkar^'já'g nar mèé tid.

: ASSESSORN.
- ^Sömhi behågar : jäg krusar al­

drig kör mina våtiner. Hur mår Scröm- 
béig ? ^jag 1A !bjdå ' hono-nf *11 ^tWi'd- 
dagen ; men han ^âradë^niri piga på? 
göt1 trumpet: ”såg Assessorn, jag 
kommer inte! han kan ju låta bli at



F J ERDE SCEl^ t Ni /

DE FÖRRE utom ASSESSORN^ 
BRÖDBERG.

" I dag kan Strömberg visst icke 
komma.

MARIA. ; - 
, Hva^ot * 1 

BROBERG/ ' 
Hän har förfall. ‘ ' 

; SOPHIA. . ..
Förfall ? • 

BÈÖDBERG ( titsw ■ 
'■ ' Ödnijuka Henire! jaguar broàôm.

•■ ' • MMAi 
Net ni skà 'àgàur det star til. 

MåÄM '
- - ^drà' àÂàsêli 'ôìiêàm - »? - 

‘ SOPHIA. ' 
Jag förstår . Maria) ‘äk­

ta dig för 
lieV^ontim. ' vMçd à ktEliç 

Ér Hènàiài (giiV.J; ' ‘

■ ^FE-kr^î •"«« N E N. “ 
BRÖDBERG. MARIA.* 

,. d 4i / BRÖDBERG. ; 8«
' Vänskapen' somèìW hM?td-h^sà



O
fôr Er, är srLnÄ^; jag. kan såle­
des omöjligen mnaga' at uptåcka alt 
fot Er, odi ' Marita "Eft fät I«rothhéfg !

' MARIA. ;
> . jUmgàs'jhte min herse med Ström­
berg sóm én vån ?

LRåME^G.
Dylika vänner;: man ,tusentals 

hår i Stockhpjm. Man ; ko mm er i säll­
skap med- óîZlidt .fol^, driçker och 
blir munter; någon sticker fram gla­
set : "skål bror ! " ' É velii< kap neka? —. 
likyäk.,mamsells vprar ej: vänskapen 
längre ån ru^et; när^^et gått ur hus* 
vudet, ar åfven vänskapen DÓrtá,

MARIA.
' Man säger likväl : min bror, miß 

vån, —• ehuru.dock efter er egen be- 
kånnelse, h jer tar alsinte känner dessa 
namn, ak v \ ,

' BRÔPBERG/ .
Hyarjoriinte í Man vill gerria 

gälla for. en man af verld —man ska 
Val vara höflig ?

MARIA {Terìsearkp .jìá hettam.y
Men ni, min herre — ingen ting 

år odrägligare, än en höflig och kul- 
Üyepad osannjpg.; . , ; ; ; v /



w

-BRÔDBER& .
/ Alídelès. » ; 'Jag'àtmiridstonë kan- 

ner Mksom^ dolksfygn; víd' Mv^Pord^ 
îÂmWi'Â * i » d^Hkb afêésénde* 

—sCy^förståUtUngsgåfv afi- W visât' ieke 
min sak — men vid vissa tilfállen 
måste may 7—. u , -.■

MARIA. ' LS
For , Zll^syna spiaken , 

kan tänk^ V Verlden 5r fin n« fôr ti- 
deô — år débiçkë sâ j J

BRÓDJBERG?
11 • ’ Deöemo^ åp ' toenniåkuhjertat alt^ 
fôr írlft fram (satyr pir 
àW MàêAg'ZIskat Erîí ' /rar ty^ 
heí Ijand, 3*01» ^Ifetv drar tubaka^ ,

• ,M yjet., Ltj rg^n,y^t, Lfôre^ 
niàíet fëf fimj^h^rta. — sch M mm. 
herre ! ^Lundgren stiger
Välkommen, min Ku^in! du har va­
rit nog långe bdrlä har, du ^råffat 
Slröhiberg?*' 1 ' • ’’ , .

LpWGJlEK '''
Ja s Äeiv^^^\ttir;Br6dbm var- 

rsPMifi rhM-C' ty cités våra 5 tnåsSre ,1 
den könsten at stifta^öéirighet?
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BRpDBERG;
, . Jag-förstår pr< iptè', h^rr Filosof.
At vara nåsvis utvisar en alt för dålig I •”
Ka.rak.ter..„ och- i ; följe* - deras en s vag 
tänkare. (G/fr hastigt ifrån Scsnenf^'

" L ' â ■ ■
S JETTE M

* ' LUNDGREN. MA&A?'
AW 

luNDgéen. -
Strömberg har. några miss- b,^ 

t^k^ ipråsmig., Gud och , aU^ som 
l^änpa na ig, v,eta, af jag ar oskicklig 
tj|\ ^-gednägepd^^-..Den ^çrv*gu,^ , j 
Stige h^çr Biódperg måtte ja st -v ar,a jM(je 
en ärk.ehof! , - - at .människorna lik- $yngi 
väl kunna så urårta, förnedra sig un- LM 
der àjìàf, ' oM Mina et^AA/ài,at 
satta § ib a* edm äh-W ik^o^ Ì ‘ 'h ärtiesk ' é- 

U
tiv . o^i-Ad s ‘ -

Men livad kan Strömberg e- 
mot dig? is4

M
I - ^çt. yet Dg jntze^ ^n. han und- hos h 
tikes' yà.NWâàiG' IL z àà 

ia r.Zd irr bedja d j er is af Dig !
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t

_ , StrôcmbeTg„ «c's i g als inte likt mer
— tusende .gånger, sade lian mig,. Ma­
ria , jag k ån ner ingen större sdihet, 
ån at vara i ditt sällskap — sjeifva 
sållheten nieste förekomma er, mine 
herrar såsom ,tråkig., då., man daglL. 
gen ej har. annat ,/ån riet -eviga et oolh 
det sammá. Nu, se^ Jag honom gan- 

• sky., sällan — ii k v ål, Kusins ålskar jag 
honom mer ån nå^on annan,. . ,,.„r

LUNDGREN,,
Var såker, at han a Iskar dig lika så 
bogt, '.^träraborg- är och föi.blifyer em 
bra karl, oagàát hans ^ûgdoíns-, 
fel — jag nödgas medge, at 
förande just, int^ äf sår,, at det anstar 
«n yngling af fian$rk^t|^~ineu? med 
alt detta år äpdå ingpp hing förlorad t: 
et g .'dt träd, min kusin, förvissar 
oss likväl om. god frukt ; vi. böra. ej. 
àâSk.modets vjd^n^gca, år^ mis^àxÇtf

Jag åls k ar; honqmj ,J ag h oppas så?, 
ledes .alt fgodt » t anseende M denne 
ålskade person — meq ; hvep v,et ^ t* 
hans hjerta, fruktar’jàg, år borf^ 
skam dt.



MMWà., . , 
ßngf/tiaf ' dét W ~ 

NW âteks, jag‘àr áE. 
drig 'àâ ko'pma sæ 11 ngt. 'Assessor 
Strbmberé år kommen,- jag ‘såg’ h3- 
nom’ nyss HZ "Vlçst^rlà'ngg^tan ? tried, 
niorbYoti Ide ìy ’(dribòtieíïgten. shift

Ar A Mir WMiä?'- ■-" 
li ™ 

'* der' -éläka. Brödberg kördes 
borrt henå ;; M ■

• LUNDGREN.' . -
‘ A. jwjhonJ vål at jag sk’ÚÎ-'

Ite'^lcômHïá.u -A'RTaria i jag'har långe1 
Várît ^à^ài ôâ tådgifv-are / var du 
n^ îbíH^ 1K . .

J \ MARIA. ’ ' 
^UjtzEtavs'gstna.- <••' ' 

y ;• läMGREN.
P Dü vet ii'üpfg^rddes fìlèampans, 

Sk deìtogó ’ i ialfa1 Våfå ’batHlekarV ‘ dibit 
enaézsörg( ! deb -andr^s bdkyiiimef, 
dçn enas'pnskaiT^ateri ähdr^yallpst at 
ÄpWla. MMnsr du^^når jag kief up, 
r kwà ' hfppéltrå*dét ;s för ätt 
apple'At 8ôp!iià ? ' . ! ( 

MARIA/

W

A

M
<

»J
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' MMIA.Ì

: ì r minns )ag de t U. Kch du 
föll bier hufvndstgpa hrtr Sapià 
skeek) ígret, òchi bragíe hela öhuset à 
ailarm.

„ ,. - ,, w i ?
- , Oóh lïoár, Var det’ bara ïappíirT 

J^mártà:/^ ; i 
.«I« M^hrikert^fëpp#4! '.Ùa?^W'è 
.short hål i ‘hu£vudet"~ du ku^e îu 
irise tala’ på eri timmas tíd ?" - L.

K1
Jag feçlL’féber^cwdi^^vakade 

‘aag ó£h naît vid m in âgv fpR 
Doktorin ^pm > ^ä.ßfverhpmidehçyiKq- 
nqm méd síria frågor i^’bur. nan spart

?", tpPrDrv^ - àdà: darD, 
"holier dp as honors? v»

Och Soph Fa sváraífe p k racK* 
te Lundgren siri hand' —* herHLund- 

itgren. seek sehen _ ligen, , ach kramade 
hennes band med pil sin hetta — pap­
pa; sade i "det blir eLågta pari åridet 
icke så ? gamlh > hrstoriier hvad 
naenar du med alt detta ?

-
à
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LUNDGREN, 
n l ffDn vetvi vaå da. enxiasf barn , I 
men mitt hjerta säger mig, at denna 
I-rnMgL tvînsl^p ■ h ar »förvandlat sig. t I

; JMARIA- ;
. Jag körstZrL 'naéù b^qä kap jag: 

Mrà'à^S? -' ty* jag försäkrar , 
Jngen anno k*än lååä eller förstå hjer- 

tåtSl£pTåk,;ån " åch 
*“ Jäg JskaU ropa lä Sophia L CÚtsar â-k 

-L) 7?1 V 
,. -^uM<Hà-à . . * 

^"^r^m^nat ha^ jag .förtjänt fettat 
b^môlanítè E &ar jag n ågonsin sLäm- ^0 

'Är ^eä- Än Låtkå? ' ÇStro^er^ àj»: 
r» , W p&seruera(, m.Je Mtj 

* î^riât ì8à, Maria i in ska 
(f aller pá /<««) M^àrp^tài ^-r nêkyd Marfa, 
i^ìpa/hjerto^ . iltfôr‘i

i n £ 18URk5 MBERG (áapsHr attfir!') li , : «.a. à, ft^LLàâw-M K 
(^G<ir \ifrÀn rSeinen r »cb 

ía î j»s? . sL- ^4
n‘LUNDGREN '

V sJB j ^îpr^er â^iMì»!ssì)' , 
Strömberg s Strömberg!l troi inteE Mg 

(Gar honom.f,



Ml

S-JUNDE S

' r 'MíÀ í: -
Dtt.hesMnAW^Nndèlàe! me» 

-ÂàVàvà k■* Är dettanog for ho- 
hà, st, utàv 'àlì vidare jairsadÈniu^, 
eMfånira ìnig ‘brottslig-, och f6r îaitiÛ 
-Âfverge w^ê —^ÍHÀ, M, ldsTà! >— 
-«nmàlâû blife. í . sânnÎBg drågtig1!! à- 
Wej ; .'Strômber«g í * äLverge »nig^ònte! 
besinna ålskar.digitnériåh mist 
egritedif) w jag! 5r< ju sà-oskyidrg “ 
lan; jtt omöjligen vara broemot 

-d eniga g älskar. — jag vill -géca aft-^- 
öfveriyga dig bevisa thin osktrid 
du ska à du måste bli min — fy, 
Marra, . det, anstår en- hederlig flicka 
altf^r »ter, åTtfor Met1,' at sidår tru­
ga sig {)å ,karl — , men . jag åls kar 
horiönt — jag llskar mig sjeif — jag 
vill bli lycklig ! (G^r.)



L T T O N DE à E H Ê

Teater* ßräadras til Strombergs Rum*

v BRÓDBERG jh^wàìZ
Jag spelarmm roï forträfSigt1*-*- 

'det är nog sant dylika ruler kal­
lar matt elaka men h vårföre %—jo 
odugligt, folk år altid- äßmdsjukt r*- 
at kunnå vara ' råtte elak bör man va* 
ara éfverdrifvet skicklig, och hurw fa 
^ro dét ? <Denna * flicka år hvar k ens mer 
eller åMttdre Ln.flicka— smickrahen- 
jae^gor henne genom ditt sladder>be- 
hagsjuk — och dur blir segervinnare— 
za men tyst» han kommer —-

4 ■ NIONDE SCÉNEN-

Dem Förre." STRóMÊERG- ; 
- U4 STRÖMBERG, a
Det år bra jag tråfEar dïgí %

BRÔDBERG.
Hur så mHt*^ertåns bror, à år 

så upretad — hvad har håndt t .
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STRÖMBERG.

• h'.vi'Hj ../3
Du har? tätt  ̂Lundgren år 

ten bfé^a^-ey jen &lak människa, na­
turens missfoster s wir t a) -pä- jor­
den ås jngdh -Mkl? Vårt{ 
v-i • nem ? BRÓDBERG. OH '

Det år nâgQbrfôfi långt— dessut­
om har jag :rådt ^ig< at sMaen sådan,’ 
i himlen'; bror, jag 4yc.ker al dt j g om, 
at ,man.^dömmer alla, år en end^ fp 1 
—r, Lr 'åikerrbpjiQm] gfände#) - jag år ,diQj vån 
— framtiden skall—låra dig at bånua 
mig — vet .dit, Mg Mg'Senást på den 

günstige Tehr'lLundgren* åt han 
'var de» du:BE8jKjf) vêî Kan ê» - 
n?, r d IV STRÖMBERG. 9iaI

, - iNot fkar^er, jå'g<b®WQ®n«?. L(57q^- 
CanzfcBetjeningen- stiga. ME j --j u-; 

FöRSTA'BETj:
> : FórlM 1 ítyìsqr pd ^trvmber^ det 

år j u herr Sekter Ström berg ? 
‘ STRÖMBERG. U<vî

12 .2'^^ FÖRSTAuBETJ. I 
; ^T(tr isr et,softer fcb à* 

Åflr sig.)
j. i . Jag à et^ Ute utslag på herrru 
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r K 

Men jag’har-ínga pengar! DM 
: , ' ÄNDRA BET J. 1 / M

Dâ 'âr hërrft sà god -óch går . ^za
â MlåWgåM

. BRóDB&R(feK « 
Hur st®r L sum man ? man

vål katirra beìàlUdEM? tapait? 
FÔRSTA BÊTR ™NE 

Jf Tnte MÂsdàlet,
* ig omkostàgâr;M/M 
"setz átaslìg i tAà^ -à^^Eà^àt betaiít^^l 

ellér oûk i—'• - 
■ BMDBERG, - “ 

hph îrU kiî ^8Mà àtMss DsM
, -iSEOTTS-GANZ^BETR. ' i 

Inte ha> M ^âè!B -Vi ha ân. 
î )dag at^Ver^ s^ijaitvà’u^mâiâingar, ,, ".'4 

cch tre bysàttnin'gar?»' ~ 
t .IMKàWW _ “H 

* l>emna årtni'g’tVå^thiiÅ]arä delation-,® “ 
• BÉTWN. ' (â) - ™ 

^ej! 
STRÖMBERG/ * ~ 

Xom-Msâ stalle; NîME 
rà W a-IRiksdaier Tà-besvLrek. M ® 

W år
' -1 L dem,}
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. 9' bétl , 

àrte — kòib) eller vi Lä 
-> - lù * à

iíC r r: ' 6LÔNMKS> „ Zrm - 
Jag beklagar, at - jag Mà ‘ kan 

hjelpav

. TIÓNDE SCENES- 

'DÈ JöRRE^V^RBE^ y

* Mine-heirat^ .ja'g rhpp^a^Jatt ni 
inte- rora .vhì n|gPtAhàr. L ruminet 

zty< jag här at; fördra’hycait à et bel t 
-kyaEfeLuUU t . r • ’«ådm^uå 
s ; .'ì'EM ’nå à» ,sí 
' : à MI 4— vårt-åtstög, 5e bara O 
by sat thing -4 könn. heree ! ; ?. ; Us 

BRóDBERŒ. J
. Bror, var inte sa nedslagen -— 

inte 5r àt àa Stàr skam ät .komma på 
gîllstngan — mycke rikt >och förnämt 
folk hâ sottit dar — det värsta år lik- 
vål at din far'"ar*T*s¥aden — och alt- 
sammans År bara Lundgrens anstal- 
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STRÖMBERG. ' ■ 

(T;/ iÄ 
Ni kan val vara så goda och fó- 1 

son ra mig med^n aliens y u två gör bara ■ 
last upseende  P 

- - ■ ■ 'A ,ch 
vjl Det gör Vi inte — Móra nu ner-

re. eller ock — 
ssd| STRÖMBERG.
is J f . - i * ■. / - (Sia? jjg for pannän^ ■
(qçÌ Se dår, följden, af et onyttigt och , 

skadetigt leverne !a '( Gir.) ‘1 ' 
t BRÖDBERG.

Ml in Hay ha , ha ! bravai n i$ måste jag R 
t ^ort .ut.på gatan; 8§g» åtybåde kåndie '

d M Joch okande : . se der går Sekterajen A å 
Strömberg med . Slotts • Canzli-Betjen- åo. 

te I ter och feres tif g'ìàtugan. Assessor 1 
t Lundblad, Maria ; deh Tiennes! Isär —d 

' «11a måste igenast veta det ! : (Gà) - HK 
' T M 
>8 I — N^slå» iy - y ia ki 
olkP Síut 'tfktetr* 
KM , ' 4«Aü Hi 

■ —■■' ■ 'M " K- 
M ■ - ; 1 1 *. ’ ÍStVj 

êâW R

n.» î " - j à «n wmi-HlW' ~J— lllgj| 
den ‘ endaTMjígbëdjá djerfs af Dig !



TH ED JE AKTEN.

Teatern to res Mi's r Gillstugan., Unghals, 
Edlund och Supström sitta vid et hord 

'och' spela polskt pass. 2 Buteljer Ä 
stå på bordet; de spela om dem.

FÖRSTA SCENEN.

LÍNGHALS.
Den tåi* jag med gisset, oc^ spe­

lar mina två svarta pampar, och vin­
ner som ingen ting. ’Supström Hu får 
dasken. "

SUPSTRÔM.
1 ' Må görår slå 1 et glas öl åt mig, 

bror Edlund! (kastar karrt sitia kört) 
Nu spelar jag inte mer i dag (dricker} 
Våra kredhorers skål!

EDLUND.
Hih dricka àèrâs skål. men inte 

jag nu ska vi råkha. ölet kostar 
* 20. si^fv^r ’dasken geck til i skil- 
ling —‘V; daskar goia 5 JskïìL jag har 
två, du Supström Kar tie, och Lång- 



hals alsingen, det år *en lycklig ost! 
hår åro mina; 2 skiljingar; men jag 
har inte annat ån banko —« måste vål 
K mig två §£yfye$ 4 läge. . 
stället för ' ■

LÅNGHAkS her ut genom gallret.")
Vet hr vi à fråmmahdG f — dår 

komma de i antågände med en — hu 
hvad han ser uf! den kommer*visst 
för första gången hit visst år det 
hårdt atz sitta hår som k en * tjuf eller, 
missgerningsmap , då man lik vål inte 
gjort ännat ,. åp lemòat aet oHetaldt , 
soni mast ej kunnat' betala.

• ÉDLUNP-
8 "Detta band år likväl nödvändigt# 

för at bibehålla almåppa krediten, och 
utkråfya, af den ^om kau, men, likvål 
ibks ' vilt?

" ‘ Länghåls:
' Lagen år både. nödvändig; çch 

riktig; men at åfven procentaré och 
omånsklige kreditorer — - hvilka en­
dast pnnapt nöje deri, at plåga s;n: 
fajtjga nåstautan åt sjèìfv^.yínn^ Ät 
àìidémâl afÄfyen desset nod vån dig t 
tnåste njuta lagens?' beskydd : det’ 
hårdt HKvå!’. ^ uó'di^an liàr redan èut- 



tit .härlig år s; tM — liv è m, kâfl w» 
tro at ihah inte j— likvål 

plågas stackáren pçh ytpm ho? 
T^owÄ^öivhnx. hovrt; en - en hiìstrU 

. med sex barp. h-: - H s>? .. 1 J

, : ÁVp R Aà -;s 3^

DE FôRRE. VA§TMÂSTàÍ?E]$7? 
strqmbergj 7 “ y v ' 

VAÔTMâSTARÊN.
V F -grôna .kámmarnV her r Sekter ! 

— Bror Èdlund1 dû får ^Mkànìât — 
( TU ^iróinbe^y ’hât Har Hetrri s killt 
ì bàko, hoâmëj.fàá mâ‘t, óch rått 
godt svagdticka. mb . :v Uná

STRôl^BERG. f 
vk* Uåmhav de två Saillirrgarûe Zt dea 
MM MèrK"bëdêer dem , ån jag 
skblleà ^'^! kMnÄ^få táta énsaar?-i 

^ffVAGTMSTARENi ^-. 
í â'Kà ni behágàr. — Edlund/ vill 

dä vara • gö dd o dß ° 1 å ftïnU MVrn' 'à» 4u
St^mier'g fia- axelny ‘låt /bli at 

EiF à ^órgsêà, Mte å det. färligt at
*b år ? !hår • nM péïrgaf" ; Hå léfver 

mari-hår^ika !åå vål Sottf i staden.' '
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LÂÎÍGHÁlíS tar as sig nattmössan, i 
Ii förlåt ring herrSekter, jag år ål- 
derman på stället. Det år et gammalt 
bruk når^zakäå spant någon kommer 
hít, så ska han traktera, i

STRÖMBERG (med mörk upsyn.)
Ja så —„ rått gerna, om herrarne 

endast nu bebagh lemna mig Ï fredl 
(Dj gs.)

Far Vål så långe’. ' 
STRÖMBERG» 

sätter sig lekfull på en stol.) 
_ j Och7min far år, i «tan! — Min 
£ar,7 du som ^Itid grundade på mig 
dip sål Ib et ihår på jorden — jag som 
altid var din enda belöning förfalla 
dina mödor skal just, jag såra ditt 
ömma fadershjerta 77- (Pause;stsr np) 
Gräsligt krossande tanke !, -^- ítck min 
Far! du som med stprst^. omsorg vår­
dade miqrungdpm ! du som,-först led­
de, mjg ? gepom ömhet och kårlek på 
dygden-Sr^och moralens bana ! — da 
:spm,altid sjelf nöjd" såg,,på mitt o» 
skyldiga joller, . qch med all faders- 
kända utrqpade: ”Seebär min ålder- 
dotys «Wß! sMdeten På, mina, gamla



dar ! " —s f ; ( bhtertj Låtttrogne gubbe ! 
kasta bit en blick på din soö>l —; sè 
hiitt tilstånd i»— och vaknaup' från 
ftin ljufva dröm ! —7 vakna och se ! — 

.Çfâr.twfavdej. jag, för^ ditt »enda, 41opp 
— och nu din bödel (gömmer titt t 
ansigte) Hvålfvare af jordens Öden ! år 
det d^, som orsakar bshi yår^ndel? 
— Du - - - (försatt t en djup strfd 
med s^sjelf —s sedan med, biifyan' några 
steg' tuba ka.) Jag rasar — nej forint—’ 
det. anstår mig inte at- * klandra Dina 
visa anstalter Naturens pragtfulla 
tjusning , som öfver alt ligger‘utbredd 
fob^vår >syn, år jå ’säkraste/b^isét af 
Din Ifadérliga* w tilja*i• 
klagtet!— Dû år så stor och mágtíg, 
jag deremot /så liten och svag! — 
Skäls masken i stoftet höja sig öfver 
sin faststålde gråhs klandra^dens 
göromål, som Ömöjligen kap S^tad- 
komtnä anndt ån godt? —• J— Stifle 
dig, knöta icke*, du mitt fåradehjer: 
tal — (något tils redss täldy jag liders 
grufligt pirfas jag af egen förebråelse 
— Men, åh har jag ej gjort annat ån 
svaghetsbrott! — (uted värma) Gud 
vare lås! — o min Far! än har-din
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i^e=íglogntï iårans. ocKlagens plig- 

4^r! -âttc. saMeLs 3 ct rient. -u (âz^ 
Nw^'Trosta dìgr, g»bbel à Kar â- 
terfusnit din/soii: Dygdí, N^tar och 

kü 1 dii lifUgfc ■kánnei^opb -dyrkar, œi$t 
hjertaídéssa namn.

EDJE SCENEN.

7 / DEN TôRRE. LUNDGREN? ' ': *
åk Mî6MEM ' 

à-r> /Try«- Sagta^} , 
bly jSry^Jheten fgår. Jör låagt -^r 
XNfò - <^Ç itj^naEe:, hprr ^otsrie^/-^- v^r 
god ; och â rr-Jag åreroot - för- 
rz^ay Jd rå^ -g^dt Jyppo i ^ag

• r°o^ det)fagpctr mig ju sk at visa 
jnina ga m i a. ,a t S ttön^b erg åy

>. ,s9lli . kan Jjnrija sig. i alt han 
jpiUeg ep ipo^jßa K^ar^à de^iitdtp 
år Jagen ting Kjrßt, som . fttz so SM 
Vån VLra.ptrHs^Ijg^' L_ Motgßpgev -r 

mjn v^ iSef sJledesV at jag 
ej : deHMsks någon trostare ,^à 
kar -eljest Dt) visitçi) -7 ejfuri>*t7som 

i ser, .den ' y^r aldeles oMdis. 
(StW i-.': .- ' , : . .. ,



. LUNDGREN.
' Tillåt mis likväl en enda fråga'. 

STRÖMBERG.
' Den fordrar et-står » óçb svtfrêt 

kanske' ìgénen fråga — och jag àï jù8t 
inte fallen för ... at inlata rnig i nå- 
got-samtal.-

LUNDGREN.
i -'Min-herre j*g tet at ftian har 
gjort mig niisstånkt hos er; kanske töi 
tror er SlVëìï ha* Bevis at j^ år brott» 
Nigmen jag vet Snig'vå fri . .. 
-och kommer således- inte for-at truga 
mig til er vinskap, -titan blött för åt 
bevisa, at jag inte år någon bedragare, 

STRÖMBERG.
" Alt * det1 åd jfiåödigt, min hjer- 
Uns herre . hog af, ' jag kå^ner er 
... under bvilket namn ?det katt 
ju också Våra lik à mycket, hVad en 
gillstuguShbévånare tänker om er 1 - 

LUNDGREN tfirt&vnad^ v
; ; 'i gåx. forlingtv.'. nilrovårdig 

all 3W -MTdS-jag gjort mig för er ...
STRÖMBERG.

> 'Går jag förlångt! tror tii, det ni år 
nog fintlig, för at vära så vtstuderäd.



LUNDGREN.
Utan förbehåll min herre ! såg, 

Bvad har yi emotpig? Om ni någonsin 
haft eller ånnu åger mindsta gnista af 
en;redlig man . .. så* besvor jag er vid 
allt hvad heligt Fr för ert, hjertasåg 
fritt, hvad bar jag gjort?

STRÖMBERG.
Hur mår er nu varande flstm&, 

Maria Lnndblad?
e ;: v. BU^OGRE^ i ii

Han mår rått bra. Hon bad mig 
lem na detta bref åt er., (Jämnar bref» 
vet ) Jag hoppas at detta papper skall 
uplysa för er alt.

STRÖMBERG.
(Ópnar hr ef vet, oeb läser).

"GrymML, älskvärde Carl! vill 
du för altid öfvenge mig? Du svor 
mig en evigs trohetz . tre månader 
åro knapf förflutna , och jag år redan 
glömds!" - - -*(Til Lundgren} bror, 
såg henne, at mitt hjerta ännu hyser 
.samma kårlek tils henne — samma — 
förlåt ! HervMotarien kan vara god och 
såga til Maria, at mit hjerta aldrig 
kan glömma henne*
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• . LUNDGREN (med tårars

€arl 1 ditt hjerta förråder dig. . . 
hvarfore ska vi då Ihigre misskänna 
hvarandra? i

STRÖMBERG.
, Om -Maria-också "gjorde 'det jag 

tror, så år hon ursägtad. „. mén ni?
LUNDGREN; N '

- 1 : Lås vi dared - ■
STRÖMBERG //à) m ' -

"Mitt hjerta år aldeles ditt^ der4 
-finns ingén vrå,- som icke uplifvas en­
dast genom åtarrkarr på dig. Garkl 
blött. dn år mitt hjertas regent ; likväl 
blir jag så .grusligen misstänkt, och 
hvarfére?./. . Du såg1 Lundgren för 
miti,a fpåer, den elake/Brödberg, som 
förihÄde!igeh àvårtas"hohorn,' for att: 
vinna sin"elaka afsjgt .. , . Du år óck 
nog svag, at misstro denne ^din-redli- 
ge"vån . . . och mig, din intil gra^. 
ven trogna ålskafåsa „ / (Strömberg 
får råd ef epjfor strid tmeUankändan ocb 
'tingtiioctei^da JjansSrnsôm ser t>d Lund’ 
gren, 6 m soin pabrefvet bon laser /dö, 
jande uti en. darrande ton )
*T sanning, Lundgren år din vån, han 
kånde dina 'affarer; likväl seek, jag ej 
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förr feta "det, ån då den nedrige Bröd- 
.berg: nndèénâtìàde mig déroìúî Just nu 
k omi ha» hit; med iglädjerop -sade hah 
dessa ord : Ser ni, mamseîLLihvad sá- 

• de jag . . J -Mü ar' hån spå gillstugan ! 
— —' På Lundgrens trägna ‘borner skr ess 
detta href.... jag tilstån, iat detjskedtte 
ogärna; ty a® så. aläd&å fôródmjuk,a 
sig, âr júst inte passande TôpÌ én he­
derlig Sieka ». * .'m^n en feäån kårlek 
Lah fàmâMbàil àg.7?[dMetfÆihc jag 
ej at säga dig-.-- ; Lundgren k än 
dp lofe a helas gLtanr '

’ : Din bestindiga Maria. r
STRöM^E^. ;

■ ^Eftir O^on s sunds betänkandes
Skréf bros'.åldrig något ihres -til 

Mariå? -
'..^.lâDGRà ' ■ 

v ) JAg? nej ! hus" kom då på den 
tänkap? ( , f

; ' STRÖMBERG. â
/ /JE^ÏW jag sagtet ' sMn? href, 
skfifvet as à éeèp band.*'1 '

Får jag se dettà bref■
3 ; V STRÖMBERG.

“ ' Brooberg när uet.



W
^UNDöKEN:

L i ,j - 3J4: så,, i Lj korthet, bros * !du å‘r 
bedragen, och Sakérfiår så: ó.Btód;heœg 
år antingen. kå^ çller råttare sagt: 
haphyår. en nedrigkårlék försMaria 
— Du slog honom ur brädet hos hen­
ne i— se hår grunden til hans ofór- 
sonliiga nbatriemot 1 dig —e *Han$< ielaka , 
TgÄind förderfvade hjerta svpi din ha­
de rgån g -r-,han kånde sva^, 
at- offénteligeh förklara sig emot dig, 
4erföre. nyttjade han den alhåhha ni- 
dingslisten, at under vänskapens lat's 
förAha- ditt* lugn. ;Alt dét j dår år 
feans fâstâlààg tacka: Gud/^t du 
slapp honom for -sä >gòK köp ' Nu 
ä«rs^vet à. i åt akta: dig för jhbnom»

STRÖMBERG- IH
Hvem har 14st ut t min förskrif- 

« mg hos Procentarén for^ob i Riksd.
v . LUNDGREN.'^

: A a Jag,* låfveti som - dina kläder; men 
jag hade ej annzm. afsigL därmed, ån 
ditt.egèt vàE-^rïfMrnitor}. ser du, hår 
här dit dip ;förskrifning, 1 hän ;-Lr^ ån 
icke' Qpvkt• i Slotts-Kanäliet, och di- 
ha Kläde/uhggä he^nrna hosb mig, utan 
at någpnfear^sett Metp. ■ - •



STRÖMBERG..
: n .Således hardu itites låtit arrestera 

mig — b vem då?
LUNDGREN.- - - 

u -Just Brödberg — det seek jag ve­
ta af Berjeningen. f ‘

. STRÖMBERG. -
1 Det år-ungefär blott en timme 

sedan, jag bysattes- *— huru feck da 
:Veta • det - så ford? si

^LUNDGREN,*
Vi åro ju -vänner igen ; inte be- 

höfver jag ska mm as för dig — såg? 
STRÖMBERG {kramar hans hands)

- Hå ja ! —utan förbehåll, bror!
LUNDGREN.

»■ ; Du -vet» sd jag håller af Sophi« 
— hon höll också al tid af mig —

» STRÖMBERG'. - -
. Likt tvånne barir, som upfostras 

tilsammans. ■ LUNDGREN.
Bror,«jag har aldrig varit kår; 

mennu, vet du i. .l. '
. ; STRÖMBERG.
År du kår i Sdphlaf nå > lycka til ! 

^LUNDGREN.
;. ■ - Ja , det år jag. Vet du i, når vi 
spela narrlekar # så år jag just glad . 



ock det "blott för möjligheten, - at fä 
en kyss af Sêphia. Kan du nu tvidå 
på>min kärlek A" .s—• 1^'»

STRÖMBERG.*
Visst itite, Til sákeùl 

LUNDGREN. îU
Jag anförtrodde mig til Maria.

Hdn sk åm tade — jag bad henne vara» 
min tolk hos Sophia m- Se dår» orsai 
ken, hvarföre Jag Tåg på knä för Ma-
m. STRÖMBERG.

N å! 'LUNDGREN.
r I detsamma korn : dú in Jäg 

såg dig, märkte genast/ at du kunds 
hysa misstankar, jag- sprang: efter, 
ko en'■duvar-borta *—- jag> et > tu, trs 
til ditt logie*, men träffade ingen mer 
In Brödberg —- " :

STRÖMBERG.
Nå, hvad. sade hab?

—LUNDGREN.
: ‘-'Notarien söker vål Strömberg} 

men han år vid Riddarhus-Torget, 
och hvad han Dr dår, Kan herrNo- 
tarièn daft finnal’b —UJag sprang dit 
som ån ljungeld, men förgåfves 
Jag råkade idig inte -- i och I det-



M samma kom herr Brödberg sprihgan- 
1 dé, och' var så andtruten; ^’Vetherr 

Notarien, sade han, Strömberg sitter 
Ias|| på gillstugatat** i

1 STRÖMBERG. 
gli JM Detta vilddjur! 
ssdl .'i i ’ t M^DGRå.

* ' ' Jag- genast hem — förtrodde As- 
il sessorn hela? händelsen—

-63 ”»STRÖMBERG.......... . 
3ds|i Hvarförp gjorde dd det ? det tje- 
; st nar en das t‘ af skåm m a mig. , 
la g.............................. LUNDGREN. ' ' 
jJ-.................. För insänd ! jdg; hadeingal pen- 

n-mgat? ; ocb dessutom år det inte faf- 
A Ugt 'for morbror ty han håller ver- 
/ kejigå af dig — men den där r-Bröd^ 

iQW berg hade redan varit där, och Utskri- 
;t 11........ kit det for hela huset — lyckligt Wog? 
jg ljl.........at din Far åtiHnféffyet-,tiå^dt. 
solkM.............................. STRÖMBERG, i ,U 
, J.................. Det år vål rått bra; — men han

11 skall veta allt' —Jag v® kasta mig 
II för hans fotter, cÄh 1'6. . '

e U, • 'LUNDGREN. b
H Det k an ti u- göta.< *4 3jagufecki 

"M 5^5 Ä:dkj òïv er talte Mhrja', at sk ris va 
II til —f- med breitet i dea^enay oM

•ott 
den enda nåd' iå? bedja djerfs af Dig ! 
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pennmgarne jiden andra; haflden, sprang 
jag lip til ÖfverkStåthållånto 
behalte , feck en SlpttsKänzli- Bétjefìt 
med1 mig,*och nu ar du fri, BrorJ!!. 
Se hår!!!

STRÖMBERG (omfamnar honom ) 
Kan .4% någonsin ^Qrlåfai mig?' 'EMdGRM/å.
pm ja^ kan? Jagår vål Lynd- 

gren — "ty jagår din^n^ brott — 
{omfamnarbönans) Writ af Skulle dunå- 
gpö! gdpg ha lust a tk akta; dig fof min 
Sophìa8 ( fôtter „ 00h jag Kr ze'/det 
à 1 osv ar jdA Ägz« ab 'zdu inte. slipper, 
så låtp Kom nui!-

STRÖMBERG. ,
Miri skuld'tii ‘ Brödberg var en-, 

dast 300 Rik^d^e^. , hsh VahÄ ‘på* 
spel, och jagt gar honom min revers, 
EutWyål jág Sade1 mycket åt göra, 
hinan hän tog’ emot honom.

. „? ‘ . lunp^ren. j
Men hån; t#g honom HkvåL? — 

kuyde dtt ^dK.,ipke^§e », atikarlen var en 
ê å/m»? . [ 4 förmaket hörts fraget
efter Sekter Strömbergs arrestrum ) Om 
jag, ejcpaisst3r snig, så år det han.
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STRÖMBERG, w

>■ Ja, det år han : fort ini rummet 
Mrr^ nü skall jag roa mig medgun- 
âg då».

FJERDE SCENEN*.

STRÖMBERG. BRÔDBERG.
BRÓDBERG.

:n Jag måste vM se, hur da mår 
här. f Vet du jag « sprang omkring i 
hela, staden , for at ; skaffa ihop de 
lumpna 563 R:dr ; men omöjligt!

STRÖMBERG,.
Jag hoppas vål, at ipgen vet, at 

jag sifter hår? '
_ BRpDBÉRG.

Kåra duVutaf ipig visst; ingen. *7^ 
mén‘då Lundgren tänker skämma ditt 
rykte —så år jagsåker, at han redan 
trompetât ut'det på alla torg. Men 
nu tia vi intet tid, at tala om denna 
sak en. Jäg begriper' inte, du år så li* 
ka nöjd -- hur skall dä nu slippa ut?

J STRÖMBERG.



W

r LSTRéMBER^. - iMU 
ra y u ENtztutzav kMlaKlîâlamodsi aka* 
Remien — . Man. måste : slqckà -sig uti

— Jag uar IìêvU lest át se^hur 
àgh-dtzv nedt-iges Lundgren kan gå. 
MZ hXr àst kt skrifvaytil honom -* 
hvad tycker ida# • c.w 7’n 3s 
s. < . ^r»

Dét .voie' âk aldelds.förnedra gfg 
*— elben a t. »gåtan... alt fö r», for t 
Wiruöflöst^-o^i det >dLf inte til min 
$ $ ° 1

Förlåt mig jag kommer strax 
—- (/He») Lundgren måste oförmårkt 
kommaJ^ Nkommer ge­
nast-. tilbaka. (Gar?)

F E NtE^

. . pRö^EEKd?vsrflto.)
söte' torde snart, síu|^s — 

tills dato år dèî bfa "àà ìt go dt 
^lut -r och då foist 1caïl man såga, 
a/îà speìaípra î Wà, min gtanke 
àe^t Fast/^^ú tzA^s^slîM» Wt
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Ridån jag gjorde livad jag möjli­
gen kunde. Han skälletil gillstugan 
.— han år ju nu dår. Tiden kanske 
gyhnar mig, at gifva honom et hår- 
dare slag-— til dess — bastal —• jag 
spelar inte långre; det år ock klokast 
at sluta, når man viüner —Deh se­
dan aldrig våga sig Ì något spel, som 
hötar med fortast. Tiden år inne, at 
vånda kappan åt andra sid an»,^och så 
i all tysthet gå sin våg -t (Lundgren 
stiger in.) den kommer mig i oläglig 
tidl (Tänkergd.)

SJETTE SCENEN.

BRÔDBERG. LUNDGREN.
rundgren.; 7 - 

Hvar ar1 Strömberg ? 
BRÖDBERG.

(I det bon gdr.y 
Han kommer strax.lltndgren.

, ( U^pebdHer ionom.y 
?" Våhta litet, herre! jag har . nåt 
gra ord at tala med er.



$
BRÖDBERG. H

{Slits f ' rig' ifrtà’ fiMom,) 
Men jag liar inte tid at tala med

hlBrfn* LUNDGREN
fourth- i Lsris».)

Men ni måste stanna’.
BRÖDÖERÖ. .

• vet dår kallar jag öfvervild, min

' LUNDGREN. ;
[Slitter figeln får dörre# t tar ur 

fickhíi en oladdad pistols 'flitter 
den Brödberg f<W brSsteV. '

Nu åro vi ensamme — jag har 
så anståltat, at ingen skall störa oss. 
Strömberg1 år om all ^ting utfdérråttå^ 
— f Brödberg bleknar och ' dart af $ 
svara, nu på mina frågor! jag kånnéi 
dinabofstreck — svar al -- den mibdi 
sta osanning kostar ditt E! "

BRÔDBERG. —
Om ni år en råttskafens man, så 

bör ni söka ersättning genom lagens 
åtffårdj men inte genom våld! 5

LUNDGREN.
’; Hvär år bréfvet, som du föreger 

mig ha skrifvit til Maria?



f . RviJAet' bref?- ?. *
imi H r la jLp&PSRBN^ .4 

tâtsadt alfvar, och pistolen 
US bros t f) . 

fâr.êk du skatas )eller ock smaller
' FMstsàâì 1 °* 

w$?r DxKfvekMk^jà chZx--^^ aíWr 
fickan brefvct, oâ lämnar der ât bonam) 
hår ät den s^cp^urt ^ ; f " 
■*n , st fy n f)

^lâl^ ^o^Uhar jag, skri£ 
YÎ^ à mí» 

à4 .. r E
-g._ 4,:pe jgj k a ^dfâtsrqr se. pa streit.) 

tS ; ; j á^r^ímÍKSfcqne yk er 7—1 Mh 
íâr ö^W^^odde jag ngyg rg^t-^rpoa, 

^99 m, n àM 
KM.fiâAW îàSKA-oférstómp,6fK 
skrifva et s^zkb b^Ê. pâ er bp^§tnad 
r— sâ - - - Dü* S ' ÛL
, f- ; ^îsK^M^Mâ <» JjQ 
e-nç iÇe^nB*^ea^.l2-71sdf!^ (|r ^stzM 
Sê skrßA^räN? rM? n^ru bà t 

.H8ÄWM
J * Tr- r ^iin , herre ,.|ni ^b^enar er 

«çk altier i-^okyc af ^r.-^^rma^i,



CG «UM xV 
' xRt; àt
.tSek^e ja^ aç^sa^al^Sí^t géra — — 
kAW i® MWU pÍ4sàP U. (6 e. ‘hás

an ? t B WW^r^ 1 
Wc tycKèry Ät lr( intet 

ÄiÄlM,'/§t 1>ryN •’ • Vf Hyatandra.
i ;- ■ ■ • ' LUNDGREN; ' ' 

Inga invandnjngar LnLskjuferfôrsh 
BRÓDBERG. 

if4 be fMW 
, "dVíèt ^ô?'à^nà lMí ‘"U 
7' ■ l' LUNDGREN.: -Q 

i*U*ldí.ai. .0. 
Så . , . at" '

U ^^eL^nry ^ ^ItL—
Tá^g â1k r^bìèWeè r ,5 

U, ^LMDMM?1 47 
V'xvtll^£er'^ì$bi^p 

Hvem i'eqvirerdde'/Strömberg på
GiîàtZSP r r « $ -.. L ) 

ià) 'BrRQDBERG.. -i’ nZ 
-".'à .a vu »^»7 -rG. 

iflUijKQ^RE^yr^b Ut 
àr kom Strómberg at W àM
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dig er 560 Riksdaler? (skakar La. 
nom något birds') såg, bekånn genast ! 
jag vet, at han gaf åt dig en fórskrif- 
ning på job Riksdaler, som du vann 
På spel ; men'-hur kom desss^zöd »t 
bli 560 Rdr?
,) BRÒDBERG. (sailer pi knä.')

Båste herr Notarie,, för^U ?—Jag 
har förfalskat sedeln — (dart ar) nåd 
Herre ! ! r j

LUNDGREN.
Det.skid! du få , men; med ett 

vilkor. Hår på bordet år papper, 
blåek ooh penna. Gå dits och skris 
genast din lôpandç . förskrifning på 
560 Rdr.

BRÓDBERG (sngta.)
.. Hv^d gör, man ickp x for att få 
behålja Ht v et ! (bögt) det villjag gir- 
ra ! (Gar til bordet och skris ver i läm­
nar sedan Sedeln dt Lundgren.)

LUNDGREN.
(Ser noga pi sedeln.)

Nu år allting färdigt ! (Et gap­
skratt bores från andra sidan. L**dgrtn 
gir til dürren.) Nu kan ni stiga in, 
mina vinner!



- SJÜ&DE áCENÉN.

De Förse. STRÖMBERG.
Nagre Flere Ar ré surrade.

- ALLA ($/ en ZäZ.) - 
Ha, ha, hàï det var lustigt’.

. STRÖMBERG.
Du gjorde din sak bra , bror 

Lundgren! (T/7 Brôdberg.} Herr Bröd- 
berg, det år verkeligetisynd om er» 
ni darrar ännu som et asplof — (far 
pistolen} ser ni, pistolen var Mte lad? 
dad! — - - "• ( 

BRÖDBMG. . :
(Flatnar. ‘ Andtetigen til Lundgren.}
Det man såger och íofvar i trång- 

mül , behöfver man aldrig erkänna se­
dan, förståt? ni det-?'

LUNDGREN.
(Ti/ de närvarande.}

Ni hk väl hört, mina vånner, 
hvad han bekände £

ALLA.

BRÖDBERG.
Det vill jag tro Isätter manen 

pistole^ för bröstet, så nödgas man



L^2

, väl 8ZM ^ad^so^n |stui^as, -rr- Men ■
' jag loTvar erj min günstige 73erre, ni 

ska pa^ ge* .íi^lttelser  ̂4^ m-F m€< 
dettamma gar) up rättelse upråttelse,

* 'à " j] 
STRô^BEÇGtófc^ LUNDGREN. ' ■ 

.' ^K»oVM! Fl Wog àd , ?;4 , à í í F, J 
. D if N $ íi V Art Ajsr)D E. L,

- ' Gàsfór tusand ! eljest jge> er WW^ 
W S^dan"ppr^tleE^  ̂aOri äÖflgsM 
Lis ^ -en sLdAL sàAm Gü . isc W 

'ATTONDE SÇ^ ■

> ^De F^r r à, vîc>Z^8^ ô D BERG.
LUNDGREN. ,1 

r? i EsM> RA tn; dti igåcghem ,gil 1M^ WM 
klär om dig, oek kvm me» « ^etdsn^M W»Z 
Assessorn. q j >Q^r $ j 

E STRÖMBERG'. ' / 
nr Vet idu® r- Mv^ korn 

— men vänta, jag skalis à«tz-à 
ra min ßkyldigl^tJ^R â närvarande) “’. 

hvar är åldermarfnen ? , r 
.D^GHAILS, " ’ à' 

j* ciHår ir'jagd »v -om -e n . W 
sGå Lr ,å:?åäWELG. 

enda rM Í2g bedja djerfs af Dig!
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STRÔMÉERG. 

' Na skall ni få något at traktera 
er med ! > -

ALLA.
Nen herrn masse dricka med!

STRÖMBERG., ,f r, 
1 Jag h,ar inte tid der til. (Taf 

fram en Fein Riksdaless Sedel* lem- 
liár deh ât Ldnghah.jf En annan gång^ 
mina vänner. - 

långhals. , v- 
(Ser pd Sedelns

Tack Herre! — vet m, hela à 
Riksdaler.

ALLA.
. Tack, tack..herbei,nu gå vi per 

til vagtmåstaren , och dricka er skal !
LUNDGREN.

: NI kan också. dricka hans fäst­
mös skål..,

/ ' GODMÅN. ^
. Jag tror om ni .. vill' följa mitt 

råd , låta vi bli at dricka up pennin» 
garné. Herrn var så god och gqf oss 
dem, vi få göra ha ed dem hvad yi be» 
haga! år icke det så, herr Sekter?. -

G



STRÖMBERG.
Mig qvittar det lika ; användas de 

til något godt, så är jag nöjd.
SUPSTRÖM.

Jag tycker i så fattiga omstän­
digheter kan alldrig göras båttre, ån å- 
ta och dricka up hvad man har, ty 
det kallar jag, at håmnas på stränga 
kreditorer!

GODMAN.
Det kallar jag just inte för båsta. 

sättet. Gubben Grönvall » en Sextio, 
års man, sitter hår redan i två måna­
der för $ Rdr 36 skill. ; han svälter a^ 
deles ihjäl — mitt råd år , at yi lösa 
ut gubben, Och lemnahonom resten til 
några dagars lifsuppehaHç —, jag för­
säkrar er, at det skall göra oss godt 
î många år det år så ljust för en 
fattig, at, ehurù oförmögen för sig 
sjelf, han likväl förmår bidraga til en 
ånnu fattigares hpelp. Hvad tycka ni, 
mina bröder ?

SUPSTRÖM.
.Du vet bror jag super så gerna 

jag lefver, men år frågan om at hjel- 
pa en människa ut nöden, då år jag
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strax med *4 jag håller med dig, 
rOr* GODMAN, (DZ de tindra} 

Hvad sågör ni?
ALLA, . 

yi åro alla nöjda,
STRÖMBERG och LUNDGREN 

.. * . : unedler tid, och, betragt a dem 
med tårar i ögonen.

Bravo, mina vanner!, 
„ GODMAN.,

Jag går ner, och låtnnar pennin­
gar åt vaglmastarén /. ty klockan lår 
snårs vaia i i, då går han sjelk up , 
’och loser honom ut, {Går}

< .STRÖMBERG.
gò i ^Til de i andrad)

Den der,Godman åx just en ådel 
.månniska. Hur stör år ‘ hans ..skuld?

LANGHAUS.
Omkring ,130 Rdr; Vet herrn, 

han år en- bra karl, han delar med 
oss “Biten ï mtìn. ‘

LUNDGREN.
< Hvad r år ; h^n egeoteligen'?



< ;ASÜPSTRÖM.
Nu är han ingenting, som herrn 

ser, men ha® hat varit Kryddkråma- M 
re i sex års tid, vå hgr hustru oçh I 
sex barn.

LÂNGHALS, ;, j 
Men han äger %n- altfor besked- 1 

ligìiustMiJ Hon- arbetar dag óch nått, J 
och ‘försörjer-honom, jämtesioa små. • ê J 

. Likbål Jåtfe^hon aldrig märka, At hon ve| 
föder hononi.-; "/•'/ ■ * - .|D”d

. . . STRÖMBERG. , .
, Ni,, mina vanner, böra likväl in» efter a 

genting mista*:., här har ni en Riksda- ocM. 
\ lér til mans —' hälsa hetr Godman, 
J oçh såg^ aú vi få val vidare tälai Vid , 

(då ian‘går , til Lundgren.') har du ( 
Riksdaler hos dig?

LUNDGREN. N-, 
^Nej/ du vét , _-at jag "mW seek 

mer än — likväl kan jag skaffa —/ W d 
J ^TiröMERG, ; , / . ; r; Ä 

' Kom dål (til de andra) farväl ! à, 
ALLA. 1 -01 

Gud,-välsigne er, miné Herrar ! !

nd a rM bedja djfrrfs af Dig !
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NIONDE SCENEN.-,

’ DE ;FÖRRE utom STRÖMBERG 
och JjJNDGftEN.,,

.GQDMAN kommer * 
Nu år det gjardÉ ! .

SUPSTRÔM.
Jag skall hâfsaídig ifrån Sektern 

—, vet .du r v! seek h vax sin Riksdal, 
men dú inks alls; han sade; vi få vål 
tafas vid — (med gfadjc) ''han frågade 
efter din skuld, hvad du år för slag, 
och dy likt . 0Ch. då kan 
à aning tappa dervid — ty det år 
sant, du år för god, at tråka borrt 
hela din lifetid hår på Gjllstugan.-

GODMAN.
Tack skall ni ha hvad sade 

han då? _
SUPSTRÖM;

Han gjorde så hår med hufvudet 
(skakar sitt bufwd} och sade, ja sa! 
— och detta ja så, betydde ganska
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godt —det :ville såga sâ mycket som : 
jag skall nog hjelpa honom. — Men I 
nu — ta mej tusand, nu kan jag in- 1 
te hålla mig längre — Naturen kråf- . | 
ver u| sin rått — och min Natur år 1 
så string som en Slpttskanzli'betjent! 1 
(TiZ de andra) Kom nu, vi måste su- I 
pa på den saken allmänt skratt)^ I

ÀLLA (i det de gd,)
Sùpstrôm har rått, vi måste su* | 

pa på saken. (I fasamma fälls Ri- j 
denting

Slut p}& Tredje skull

god 

sorg 
'ja^

jag

ia jäg bediä di&rfs af Dig



FREUDE AKTEN.

I Assessorns Rum.

FÖRSTA SCENEN.
SOPHIA (ensam.)

Lundgren år ånnu icke tilbaka : 
nog måste han kunnat uträtta det han 
skulle, och likväl - vara hemma igen. 
Den stackars Str&mbefg, det gör mig 
rätt ondt om honom -— likvål, det 
skadar inte, de der unga herrarne å» 
ro lika barn, hvilka aldrig förr göra 
godt, ån då de redan veta huru riset 
smakan Min syster år nu aldeles 
förgapad i den der kroppen — men 
jag tycker ändå mera om Lundgren 
— Det år nu visst och sant, så snart 
jag får se honym, så blir jag Just 
hjertans glad — och år han borta -, 
(sorgsen) så har jag så ledsamt, det 



ge

år då altid så tråkigt — jag bar als- - 
ingen ro — snart vill jag sy# snart 1 
rita, den ena minuten vid. klaveret, | 
den andra vid spegeln och* til slut i 
— hvad har jag gjort — ingen ting J 
— jagmå.görä hvad jag vill., gå hit 
eller dit, så år han dock närvarande 
i snitt hufvud, i mitt-hj er ta (pause) ' 
månne jag år kår ? — nej , visst inte ! HA 
men hur kommer det til, at jag,.altid IW 
tånker På honom, at jag ;så gerna ser 
honóm f at hans ^frånv^rg, förotsakar Ì 
min smarta ? -i-, \ifrUfster) det år just 
eptçÁfa jag jså mycket -håller :åf ho- à 
Domb Mpn år det inte detsamma, at 
hålla af en karl, eller At vara kår i W 
honom? (suckar) jag år åndå kår 1 — M 
(Lundgren kavimer in, men. Sop bi a blir , 
^onom inte-' varse.- Hon fortfar :) * må 1 
göra huru SA salig Moster min : at 
vara Hi^kå^; y.tap at yarä kår, xå^ likt 
Et ur, som stå,ndigt står — då likvål 
urp^ inte har något annat vårde, ån 8 
at jgå rjktigtL” JTag mår k er, at mo- 
stqr hade^rått •— et månniskohjerta 
utan kärlek;, : år långt mera - skadligt K 
ån et villHur) ! ! . , W



ANDRA' SCENEN.
-i LUNDGREN. SOPHIA. ‘

LUNDGREN.
(Gar «dora stev framåt Teaterns 

Aldeles riktigt / min Sophia ! -
. SOPHIA (rodqarf)

7 Se, Aüsm - fptståf sig - pa den 
konäted, ät stå på lur 1— nå , huru 
år dét tn?ed Strömberg? Syster år al* 
del^s tröstlös.

. . LUNDGREN, , 7
Häti Tår strax vara håf ! (tar So- 

pJjias hand, och kysser den') rått v ål sagt 
min kusin , et hjerta utan .kårlek år 
hingt'skadligäre ån et villdjur 
Lniü kufein,/du ser just inte så farlig 
ut, du år vîést inte något villdjur — 
du ålskaf således? " ' 7

3 V SOPHIA.
. ' Människokärlek år en af våra för­

sta plikter !
LUNDGREN.

Ménniskokårlek år onekeligen en 
pligt — men i sjelfva' skapelsen har 
Naturen nedlagt.i våra hj.ertan, et an­
nat slag af kårl^k ^ b vilken ^jel&a .vill- 
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djuren hysa — kusin mente-förmode- 
ligen detta slags kårlek, ty uttrycket 
var så .vål passande : "et .hjerta som 
ej hyser denna kårjek, år visst under 
viilda djur! " emedan et dylikt hjerta 
inte finns i Natdren

SOPHIA.
Det dår fpristod jag inte. .(Skrat* 
jag tror Kusin' börjar igen at fij 

Jos osera. emedan jag inte Hrstod et 
ord af alt det dti ,sade —

LUNDGREN? .
, Sophia T jag vet, at du håller af 

Mig —
SOPHIA.

' (S]är honom sagt a pä munnens
-Nu for tiden måste man agta sig, 

at Låga alt hvad man vet.
LUNDGREN (ömr)»

Såg, år det inte sannt, at du — 
.. SOPHIA. ,

Hvåd tånker du på, som frågar 
efter sanningen, då den varan likvål 
nås tan ófveralt anses for konfiskabel.

LUNDGREN.,
Du roar dig på min bekostnad! 

Min båsta Sophia! (vill kasta sig für 
hennes fitter ; men hon hindrar det.)
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SOPHIA. :

Låt bli det, det år så Teaferlikt 
— at först; vråka sig i stoftet för sin 
sköna; bon rodnar , slår ner ögonen# 
kastar åndteligen en genomträngande 1^.^ 
blick på honom , ger honom sin hand f / 
—■ han et, tu, tre up. ifrån golfvet, 
trycker henne til sit bröst, ocK skri­
ker som en ursinnig : "nu år du min, 
jag år den lyckligaste på jorden ! ! » 
Åskådarne ropa bravo! — Gardinen 
fålles — emedlertid var altsammans . 
bara på narri. — (alfvarsamt) Redan Z^fj| 
långe har mitt hjerta valt dig til ..fm í M 
remål, (åmt) jag kånn*r, at. detta lif 
cm a-«#. »ågot behag för mig, 
når jag i ditt trogna sällskap får van­
dra igenom dess både angenäma och 
oangenäma skiften — se der min.up, 
rigtiga bekännelse ! ! (de omfamna hvar- 
andra, då i detsamma Assessor Lundbjad 
och Gubben Stråm berg stiga inf)

TREDJE SCENEN.
DE FÖRRE. Assessor LUNDBLAD. | 

Gubben STRÖMBERG. 
lundblad..

Ja, kåra bror, ungdom och vis­
dom följs aldrig åt. (Til Lundgrens g^'
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Um kära SyÄéåon,' nog har jag 
bek i mina* -dar k yssts en vacker flic- ■] 
ka, men ' aldrig? for öpna dörrar, -som W

LUNDGREN. W
Min Morbror!

U SOPHIA.
. • Min- Far ! < U - -r -,

e LUNDBLAD.
‘ : .Nå,;ipå,^jag sa/Pju .ingen tingW 

baraí ni e n—annan j gång ; åro mer ,för. 
sigtige ! (Til Gubben Str.åmbtrg.) - Jag 
harockså up fostra t -dem* fér h vara-ni Mf 
dra. , i

t LÚNDGren. SOPHIA. M
Min FAr L a 3 c 
EUNDBLA D k (til L und^ren^
En annan gång om ' den saken ! r

Hur geck det med din kommission? E
- LUNDGREN. ’ ■

■ Rått bra. ' L 'Wt 
LUNDBLAD. ^pa 

Mina barn, -1 ämnalqss • allena — |vei 
vi ha något angeläget at afgôra! .l , 

SOPHIA/ M 
. (Tar sin Fars b and.y 

Men, min Far, jag bar/ock«å nL> L 
got ang^lag^tf jag à
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cundblad:
Det-vét jbg; nog — hvad du Ock­

så har brottom smeker' bennes — Gå 
nu, mitt' b'árn! Mb Lundgren 
gå ifrån Sten en. )! os ,

FJÈ R D E S CE N EN.

LUNDBLAD. GjÇBBEK STRÖMBERG.
LUNDBLAD. .o

^ra Bror, nog fprtjenar .han en 
skrapa; men at-så ;aldelgs. varayoför- 
sonlig, £r ju stridande, emot À all -Fa- 
-derskåpsla;! >

, STRÖMBERG.
-.Ätt jag. oförsonligs tror du, at 

-j^g någonsin - kan . öfverge min end» 
Son, som utgör allt hvad åMU kan 
fåsta mig vid denna verlden£ — nej, 
visst inte ! — men at så^ dår genast, 
löpa hofioin" i Tamn ; ^sfnek.a Ironom, 
öfverhopa honom med loford såga 
hon à' emot all .ötyprtygelse : kom, 
min Carl, min ícsòh, körn, du har 
gjort rått ! nej , sk Mr Mör inte jag — 
chpdaVt^tjMar endast at »skamma börrt 
sina barn b - »
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LUNDBLAD.
Men såra honom inte för djupt, 

han tål inte mycket.
. Gubben STRÖMBERG*.

Kåra Bror, åa tånker Ni habs 
Svårfar; men jag år hans Far! Jag 
har rättighet at sköta min Son efter 
eget godtycko. * ’

,v ; LUNDBLAD.,
Jag var också, dum , at såga nå­

got åt dig.
/, Gubben STRÖMBERG.

Besinna, agart han hd får > kae 
ej vara; hårdare, än én Far har hjér- 
ta at ge åt sin Son — Sonen måste 
vål kunna uthärda et dylikt slag. — 
{Unga Strömberg kommer in från ena 
sidan, och Maria från den andra. De 
flyga bvú andan i famn.J r -

femte scenen.

DE FÖRRE. MARIA. Unga 
- STRÖMBERG.

MARTA.
Jäg har ändå åndteligen 'åferfun*
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- STRÖMBERG. * 
Alskvårda Maria J vågar jag hop- 

P ' MARIA.

Låt oss rnté tala d ero m I 
STRÖMBERG. . .

Du år så god, jag fôrtjenar inte 
at varà så lycklig.

Gubben STRÖMBERG.
" (Klappar sin Son pä axeln.)

. JagTiór likvål, at du ännu talar 
sanning — du hat; visst inte förtjent 
ät bli ålskad af en så dygd ig flicka 
— (å<i al svars am ùpiyn) nå, min gün­
stige herre, huru står det til på gill? 
stugan?

STRÖMBERG.
, ! j {Faller får Gubbens fitter, och 

on/famnar hans, knän.)
Min Far, jag känner- höjden af 

mitt brott — men — min Far—för- 
låU MARIA.

(Smeker Gubbens
Söta Pappa» lilla, var inte så 

sträng!
GuBBEN STRÖMBERG.

(Liter honom ligga.)
Nås jag steg ner ifrån vagnen. 
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sà var fíirsta tidningen jág horde, at 
denne:,min olydige Son satt på Gill- S®0 
stugan dylika tidningar åro :aitfôr 1 
fågnesamma för en'gammal Far, som 
vågat alt, for atpå ålderdomen hug- \ 
nas genom åsyyén af en .lydig Son! I

■ {lägger sin band ifd "bans íhifvud') 1 
Gud belöne dig derförév min Son ! t •

’ STRÖMBERG. ; . *1
Min Far! Edra förebråelser för- i 

krossa mitt hjerta. -
MARIA, n?

- > ^Gråtande, til Lundblncty 1
4 Min Far, hjelp mig be for min 

Strömberg!
LUNDBLAD til {Gubben^^^ må

Kåra Bror 1 i jag vill visst aldeles 1W 
inte försvara hans brotts likvål, det V 
var ju(endast svaghets-ibrott, en ung- A' 
domS-ytsel — han hat gjort ivårst åt mot 
sig5 sjelf — och det kommer der på--an Hn 
-- åt din penningpung — hans ånger Mi 
år jtk nprigtigî ter < 
zs tim 4 Strömberg, t *

. Min Far! återkalla Naturenen sin M 
rått -—i ~vånd Ert FadersHerta-«ter til com 
tifig —' ack hüt ljust, hur passande »s I 

M» M för 
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^àt M'erta ^^«t förlåta Er 

; . Gúbbe^ ìS^RôMBERG.
.m (KH,â i’^ en (faslig, striât

' J -'' ' itiiUíiìh kfåttslan ocb :en*#.Ba» 
* í Hà w^dtgbte; tar honom 

. : j ì fflmn.\ \ n5 — j/;
" St<up, mi n Son , jag, förlåte» 

dig. y
( STRMBERG.î MARIA. . . . 

c : -Mìp êEMz i • íf -, -J. _ ..... : 
- r lìTNDBLADr ' a ;

Kit .'Pét: dâç< Hr.irått ,klraí bror; j- 
íj 4 Gubbw STRóMBERG.
ch. Men ààjDâ min Soin- jag har 

endast at såga dig några ' ord. .. 8L 
framt man . inte ALrMtt, så gör? man 
illa —■■ det år til och smed ^en stor o-’ 
rått emot andra, når jag gör illa e- 
mot mig sjelf!*; ÇWAvífWy men i 
allmånhetVtrdr «öiånniskan Äg-vå be­
rättigad , at handla med sig sjelf ef- 
ter eget godtyckei ^T^derfore slöser 
hon borrs det; horn af, Tmild 
Natur rikeligen undfått, förkortar ge­
nom utsv^foMgan^) eilet-Ho verksamhet 
sin korta lefnadgtid’, roch knappt^ har



hon hunnit tråda in på lifyets bana, | S 
for An hon genom egen åtgård kallas ■ 
derifrån — — först då våcke^ sam- yg 
vetet, och dess följeslagare bli före- 
bråelsen och ångern — (med t drar til 
sin Son) du iefver ej. blott för dig ■ 
sjelfi dertil har jag visst inte upfo. ■ 
strat dig -7- du år Statens barn at 1 
vara nyttig för ditt Fädernesland, en '■ 
trogen undersåte för din lagligt krön- ■ 
te Regent, et understöd fór dinà jámn- 'F E 
likar — se der ditt hufvudyrke hår 
på jorden —^(omt) lef så, min Son*, ' ■ 
at desse êjffå skål at klaga öfver dig 
— (torkar Itörrt en tis) huru lycklig K, 
vore du -h hvilken sållhet för din 
gamle Far! — (muntert) Ja så — nU- a 
Lrovö försonade igen! - (Något kulter 
kåres i förmakets)í S ®

LUNDBLAD. * A
Hvad år det för buller? "

- - MARIA.
Tyst ! jag hör någon ropa^

!. En Röst. 2 .■
. §lApp:mi^Wl' . - ' 

a nåd’ jäg bedjá djérfs af Dig î



s JET TE SCENEN.

DE FôRRE. GODMAN, med 
\ IJUSTRUo.ch SEX SMÅ

BARN. LUNDGREN 
och SOPHIA.

. LUNDGREN. * '
En annan gång, min herrei

GODMAN, *
(Til Strömberg.')

Herre, har man hjerta at göra 
godt, bör detta hjerta ppk aldrig ne- 
ka, at emottaga sin klients tacksam­
het! (til tin Hustru ocb Barn) Kånnen 
uti denne ådle mån er välgörare! — 
(De kasta sig för Strömbergs, fött er i 
men han bjelper up dem.)

STRÖMBERG.
Det år onödigt — en annan gång, 

mina vänner.
Gubben STRÖMBERG.

Du har gjort en vacker gärning, 
mårker jag — hvarföre vill du neka



{Til Godman) Såg fritt min herre !
, GODMAN. .

Ni år en lycklig- man, ty* jag 
marker, at Ni år Far tis denna yng­
lingen î

lundblad;
Jag blir bans Svärfar!

MARIA..
^Omfamnar Strömberg.')

Och jag hans hustru 1
. GODMA^.

Men Jag skall af erkånsla in til 
grafven bibehålla hans minne l i ( Tis 
sina Barn) Hädanefter skall han bli. 

I et mönster for ert lefnadslopp — föl­
jen hans exempel, och ni blifven dy g-- 
dige hr edborgare, och erkan^Amme-'

‘ 'LVNDBLAD
Hvad har bån då gjort ¥ ■

GODMÄN. I :
Jag var Kryd,dkråmare uti sex: 

års tid.— var arbetsam och oförtru* 
ten — och det behofdes ocks^, ty 
jag var' fattig, och började skedes- 
med ingen, ting ?— genom .oförsiktig,. 
Kaution köm jag på ballance — min



93
Kr.e^Jtror nog" omänsklig,z st, se- 
danf ja g. lämnat, ah t hy.ad, jag ágde , 
l/ky^I l$ta hyNätta mig for rüsten —- 
veli ,^r' S.att Jag j lists ti:e as ■—‘ ^11^ 
hustru hår'"har jag och mina, små at 
tacka for vårt lifsuppeh^lle under ^en- 
na ti^en;- - - men denvs. ädle^man 
för, miu. befrielse.L ÍTis ^si^lustruA 
Nu s^alT-jag Jåtta* ditt besvär, ' min 
gumma J (Ti/ Sfrotn^er^. fatter^ 
Gud beléne Er ! ,

STdtóÈWŒ1" 
'i* Det år <nog # ,min Gubpe! ,

. GOMÀN. :’/'. ‘
, „ ,(ï det èà tanken

/ Nu ska' vi- -, . kom imti- . hgs-;

Gubben STRÔMBERGz , 
Vaífa mim bel*re-l -(tår Âr* ficka » 

ndgrn sed/aQ -Nu..âr ,ni Fà ■ me^ ni 
, bar ju ingeri ting at börja ' med! Kår 

5r. Iågot Lag i -
QODPvIAN#(vägran)

(.;Nej., jag t^r. ipte nu år jag 
fri — /jag kan arbeta -7-, jag^i^för- 
tjçn^ mi it» brodis in^n ej ,pm nagvM. 
tiggare och “ betjena niigt af . sy an­
nans goda hjerta ! (då han går') néj‘tackl
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Gubben STRÖMBERG. ;

- (Efter bonom)
Jag tåtrker inte aldeles' skånka er 

denna summa, det Ar bara en ti ten 
fèrstrackning, bi kan jh rped tiden å- 
terbetäla: du 1

GODMAN.
Nej; Hérre ! — ii kV AI fór at ví- 

sa» at det å min sida 'inte år någon 
dfverdrifven högfärd, så vill Jag til- ■ I««1 
lita ër5, når det behöfves. j/M

Gubben STRÖMBERG»
( 7ï/ &6ämans Hustru.) M

Tag ni ' då , ‘ min HW.'1 : ga,
HUSTRUN (liekar.} ira.

Min mátis viljâ har altM varit en 
lag för mitt Herta! (Deg^.)

SJ UND E ? Ç £ N 4n.
DE FÖRRE ut&m* GODMAN glå<

och dess FAMILLE.' à
Gubben STRÖMBERG. hur

( Omfamnat sin Son.). 4 and
Se så, mit) Carl, det kallar“ jag k es

för vAf gjordt^ hår har du åfvéti min Sopi 
tacksägelse ! sam
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STRÖMBERG.
Min Ear I ,
LüNDBLAD (til Gubbens

Hör på, den* saken år ju afgjord, 
jag Fbr 5000 Rdr åt min dotter, och 
du Uka så tnycket åt din Sori?

Gubben: STRÖMBERG,
Åh ja — Kom hit? mina barn Í 

(Maria står på ena sidan, åt Assessor 
Lundblad, ocß Strömberg å andra sidan, 
jämte sin^Far. Landblad- tar Marias 
band, Gubben Strömberg sin ' Sons', bcb 
lägga dem i b v ar andrad) Lefven lyckli­
ga , mina ‘ barn 1 (De Omfämnä' hvar atu 
dra. Allmän Tystnad.)

LUMDBLAD,
Vånta —r jag har ännu at géra 

en literi expedition, och sedan kom­
mer turen til rmig. (Ser på Lundgren 
0çh Sophia.) Mina barn, med största 
glådje bief jag varse, huru edra hjer- 
tan harmoniera med hvarandra — i- 
från första barnaåren bar ni tåflat, 
huru den ena förmått förekomma den - 
andra uti sin önskan — Naturen tyc­
kes ha danat er fqr hvarandra E (til 
Sophia) jag år din "Får — (tar benne i 
famn) det år Naturen jag har at tacka
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fór denna gasva —jag 
kan omöjligen géra emot/denna mil 
vâlgôrârinnaS; vilja — skattar b^ine K 
Lutídgre/is [fi^n) hâx!n(de ^edfalìa tack 
samt; fur. L'undblads fotters)

LUNDGREN. SOPHIA.
Min 'Far!T *

(Gubben Strömberg ochLundbhd s/d e- { 
: , mellan barnen, - ^ndgrtm.,,off SöpbittÅ 
a at Lvndblads sida., Strömberg'ot b
. rist tpåpqydra sidan dt -Gubbes ,Strom- ? 

berg-, barnen pq knä Jör sina Fader, $ 
at emat taga välsignelsen ^Gubbartne kvar f 
a sin sida, med enaj^i^d^n på barnens; # 

.kufvud, och den andra;, .jämte, ågonen^J.
lyfta de mot hmineff) , 

, Ayä v/llÄWv er, min^i gbarnl I • »;
* ( *(Ridéåaeh fälhs r ^détsdnfma1̂

-- S'LUL m / ■ )


